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Copyright

Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite, stockée dans un systtme documentaire ou transmise sous
quelque forme ou de quelque maniére que ce soit, électronique, mécanique, par photocopie, enregistrement ou
autre, sans l'accord préalable écrit de Seiko Epson Corporation. L'utilisation des informations du présent manuel
n'accorde aucune responsabilité en matiere de brevets. Il en va de méme pour les dommages résultant de
l'utilisation des informations du présent manuel. Les informations contenues dans la présente notice sont
exclusivement destinées a l'utilisation de cette imprimante Epson. Epson ne pourra étre tenue responsable de
l'utilisation de ces informations avec d'autres imprimantes.

Ni Seiko Epson Corporation, ni ses filiales ne peuvent étre tenus pour responsables envers l'acheteur de ce produit
ou les tiers pour tous dommages, pertes, cotits et dépenses encourus par l'acheteur ou les tiers résultant d'un
accident, d'une utilisation abusive ou incorrecte de ce produit ou de modifications, réparations ou altérations non
autorisées de ce produit, ou (a 'exception des Etats-Unis) de la non-conformité avec les instructions d'utilisation et
de maintenance.

Seiko Epson Corporation et ses filiales ne pourront étre tenues responsables des dommages ou problémes survenus
par suite de l'utilisation de produits optionnels ou consommables autres que ceux désignés par Seiko Epson
Corporation comme étant des Produits d'origine Epson ou des Produits approuvés par Epson.

Seiko Epson Corporation ne pourra étre tenue responsable des dommages résultant des interférences
électromagnétiques se produisant a la suite de l'utilisation de cables d'interface autres que ceux désignés par Seiko
Epson Corporation comme étant des Produits approuvés par Epson.

© 2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Le contenu de ce manuel et les caractéristiques de ce produit sont sujets a modification sans préavis.
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Marques commerciales

[ EPSONB® est une marque déposée et EPSON EXCEED YOUR VISION ou EXCEED YOUR VISION est une
marque commerciale de Seiko Epson Corporation.

[ EPSON Scan software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
3 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

1 Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

(d Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

(4 Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[J Avis général : les autres noms de produit utilisés dans ce manuel sont donnés uniquement a titre d'identification
et peuvent étre des noms de marque de leur détenteur respectif. Epson dénie toute responsabilité vis-a-vis de ces
marques.
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Présentation des manuels

Les versions les plus récentes des manuels suivants sont disponibles sur le site Web de support d'Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net/ (hors Europe)

[d Consignes de sécurité importantes (manuel imprimé)

Fournit des consignes de sécurité pour une utilisation siire de cette imprimante. Selon le modele et votre région,
ce manuel peut ne pas étre inclus.

d Démarrez ici (manuel imprimé)

Fournit des informations de configuration de l'imprimante et d'installation des logiciels Selon votre région, vous
y trouverez également des informations de base sur I'utilisation de l'imprimante, la résolution des problémes et
autres renseignements.

[ Guide d'utilisation (manuel PDF)

Le présent manuel. Fournit des instructions d'utilisation de I'imprimante, de remplacement des cartouches
d'encre, de maintenance et de résolution des problémes.

[ Guide réseau (manuel PDF)

Fournit des informations sur les parametres réseau et la résolution de problémes lors de l'utilisation de
I'imprimante sur un réseau.

Outre les manuels ci-dessus, vous pouvez vous reporter a l'aide incluse dans les diverses applications logicielles
Epson.

Repéres et symboles

A Attention:

Instructions a suivre a la lettre pour éviter des blessures corporelles.

g Important:

Mises en garde a respecter pour éviter d'endommager votre équipement.

Remarque:
Conseils utiles et informations sur les restrictions d'utilisation du produit.

® [nformations connexes

Liens vers les sections correspondantes.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Descriptions utilisées dans ce manuel

(A Les captures d'écran du pilote de l'imprimante et les écrans d EPSON Scan (pilote du scanner) proviennent de
Windows 8.1 ou Mac OS X v10.9.x. Le contenu affiché sur les écrans dépend du modéle et de la situation.

[ Les illustrations de l'imprimante utilisées dans ce manuel sont fournies a titre d'exemple seulement. Bien qu'il
puisse y avoir de légeres différences selon le modeéle, la méthode de fonctionnement est identique.

[ Certaines options de menu affichées sur 'écran LCD varient selon le modele et les parametres.

Références du systeme d'exploitation

Windows

Dans ce manuel, les termes comme "Windows 8.1", "Windows 8", "Windows 7", "Windows Vista", "Windows XP",
"Windows Server 2012 R2", "Windows Server 2012", "Windows Server 2008 R2", "Windows Server 2008", "Windows
Server 2003 R2" et "Windows Server 2003" font référence aux systémes d'exploitation suivants. De plus, "Windows"
est utilisé pour faire référence a toutes les versions.

[J Systéme d'exploitation Microsoft® Windows® 8.1

[ Systéme d'exploitation Microsoft® Windows® 8

[ Systéme d'exploitation Microsoft® Windows® 7

[d Systéme d'exploitation Microsoft® Vista®

[d Systéme d'exploitation Microsoft® Windows® XP

[d Systeme d'exploitation Microsoft” Windows® XP Professional x64 Edition
[ Systeme d'exploitation Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[ Systeme d'exploitation Microsoft” Windows Server® 2012

[ Systeme d'exploitation Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[J Systéme d'exploitation Microsoft® Windows Server® 2008

[d Systéme d'exploitation Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[J Systéme d'exploitation Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS X

Dans ce manuel, "Mac OS X v10.9.x" fait référence a "OS X Mavericks" et "Mac OS X v10.8.x" fait référence a "OS X
Mountain Lion". De plus, "Mac OS X" est utilisé pour faire référence a "Mac OS X v10.9.x", "Mac OS X v10.8.x",
"Mac OS X v10.7.x" et "Mac OS X v10.6.x".
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Consignes importantes

Consignes de sécurité

Lisez et suivez ces instructions pour garantir une utilisation stire de l'imprimante. Veillez & conserver ce manuel
pour pouvoir vous y reporter ultérieurement. Veillez également a respecter I'ensemble des avertissements et des
instructions indiqués sur 'imprimante.

(1 Utilisez uniquement le cordon d'alimentation fourni avec 'imprimante et ne l'utilisez avec aucun autre
équipement. L'utilisation d'autres cordons avec cette imprimante ou l'utilisation de ce cordon d'alimentation
avec un autre équipement pourrait vous exposer a des risques d'incendie ou d'électrocution.

(A Veillez a ce que votre cordon d'alimentation soit conforme aux normes de sécurité locales applicables.

4 Saufindication contraire spécifique dans les guides de I'imprimante, ne procédez jamais a des travaux de
démontage, de modification ou de réparation au niveau du cordon d'alimentation, de sa fiche, du module
imprimante, du module scanner ou des accessoires.

(d Débranchez l'imprimante et faites appel a un technicien qualifié dans les circonstances suivantes :

Le cordon d'alimentation ou sa fiche est endommagé, du liquide a coulé dans 'imprimante, 'imprimante est
tombée ou le boitier a été endommaggé, I'imprimante ne fonctionne pas normalement ou ses performances ont
changé de maniere sensible. N'ajustez pas les commandes non traitées dans les instructions de fonctionnement.

(d Placez I'imprimante a proximité d'une prise de courant permettant un débranchement facile du cordon
d'alimentation.

[d Ne placez et ne rangez pas l'imprimante a I'extérieur, dans des lieux particuliérement sales ou poussiéreux, a
proximité de points d'eau ou de sources de chaleur, ou dans des lieux soumis a des chocs, des vibrations, des
températures élevées ou de I'humidité.

[ Veillez a ne pas renverser de liquide sur I'imprimante et a ne pas la manipuler les mains mouillées.

[ Maintenez l'imprimante a au moins 22 cm de distance des stimulateurs cardiaques. Les ondes radio générées
par l'imprimante peuvent affecter de maniére négative le fonctionnement des stimulateurs cardiaques.

4 Sil'écran LCD est endommagé, contactez votre revendeur. En cas de contact de la solution a base de cristaux
liquides avec vos mains, lavez-les soigneusement avec de I'eau et du savon. En cas de contact de la solution a
base de cristaux liquides avec vos yeux, rincez-les abondamment avec de l'eau. Si une géne ou des problemes de
vision subsistent apres un nettoyage approfondi, consultez immédiatement un médecin.

0 Evitez de téléphoner pendant un orage. Les éclairs pourraient provoquer un risque d'électrocution.
(d Ne téléphonez pas pour signaler une fuite de gaz lorsque vous étes a proximité de la fuite.

[d Manipulez les cartouches d'encre usagées avec précaution, le port d'alimentation en encre pouvant étre
légerement taché d'encre.

[J En cas de contact de I'encre avec la peau, nettoyez énergiquement la région a I'eau et au savon.

[J En cas de contact avec les yeux, rincez-les abondamment avec de I'eau. Si une géne ou des problemes de
vision subsistent aprés un nettoyage approfondi, consultez immédiatement un médecin.

[d En cas de contact de I'encre avec l'intérieur de votre bouche, consultez un médecin dans les plus brefs délais.
[d Ne démontez pas la cartouche d'encre, car de l'encre pourrait étre projetée dans vos yeux ou sur votre peau.

[d Ne secouez pas les cartouches d'encre trop vigoureusement et ne les laissez pas tomber. En outre, veillez & ne pas
les serrer ou déchirer leurs étiquettes, faute de quoi vous risquez de provoquer une fuite.

[d Conservez les cartouches hors de portée des enfants.
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Conseils et avertissements concernant I'imprimante

Lisez et suivez ces consignes pour éviter d'endommager I'imprimante ou vos installations. Veillez a conserver ce
manuel pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Conseils et avertissements relatifs a la configuration et a
l'utilisation de I'imprimante

(d Veillez a ne pas obstruer ou recouvrir les ouvertures de I'imprimante.
4 Utilisez uniquement le type de source d'alimentation électrique indiquée sur I'étiquette de l'imprimante.

O Evitez l'utilisation de prises de courant reliées au méme circuit que les photocopieurs ou les systémes de
climatisation qui sont fréquemment arrétés et mis en marche.

O Evitez d'utiliser des prises de courant commandées par un interrupteur mural ou une temporisation
automatique.

[d Placez I'ensemble du systéme informatique a I'écart des sources potentielles de parasites électromagnétiques
telles que les haut-parleurs ou les bases fixes des téléphones sans fil.

[ Les cordons d'alimentation électrique doivent étre placés de maniére a éviter tout phénomeéne d'abrasion, de
coupure, de frottement, de recourbement ou de pliure. Ne placez aucun objet sur les cordons d'alimentation
électrique et faites en sorte que I'on ne puisse pas marcher ou rouler sur les cordons d'alimentation électrique.
Veillez a ce que tous les cordons d'alimentation électrique soient bien droits aux extrémités et aux points
d'entrée et de sortie du transformateur.

[d Sivous utilisez une rallonge avec l'imprimante, veillez a ce que 'ampérage maximum des périphériques reliés a
la rallonge ne dépasse pas celui du cordon. De méme, veillez a ce que 'ampérage total des périphériques
branchés sur la prise de courant ne dépasse pas le courant maximum que celle-ci peut supporter.

[d Sivous devez utiliser l'imprimante en Allemagne, le réseau électrique de l'immeuble doit étre protégé par un
disjoncteur de 10 ou 16 amperes pour assurer une protection adéquate contre les courts-circuits et les
surintensités.

(A Lors du raccordement de l'imprimante a un ordinateur ou un autre périphérique a l'aide d'un cable, assurez-
vous que les connecteurs sont orientés correctement. Les connecteurs ne disposent que d'une seule orientation
correcte. Siles connecteurs ne sont pas insérés correctement, les deux périphériques reliés par le cable risquent
d'étre endommaggés.

4 Placez l'imprimante sur une surface plane et stable sensiblement plus grande que la base du produit.
L'imprimante ne fonctionnera pas correctement si elle est placée dans une position inclinée.

(d Lors du stockage ou du transport de l'imprimante, évitez de l'incliner, de la placer verticalement ou de la
renverser, faute de quoi de I'encre risque de fuir.

4 Laissez suffisamment d'espace au-dessus de I'imprimante pour pouvoir entiérement lever le capot de
documents.

1 Laissez suffisamment de place devant I'imprimante pour que le papier puisse étre éjecté sans probleme.

QO Evitez les emplacements soumis a des variations rapides de température et d'humidité. Maintenez également
I'imprimante & I'écart du rayonnement solaire direct, des fortes lumiéres et des sources de chaleur.

4 N'insérez aucun objet a travers les orifices de l'imprimante.
(4 Ne placez pas vos mains a l'intérieur de I'imprimante au cours de l'impression.
(4 Ne touchez pas le cible plat blanc situé a l'intérieur de l'imprimante.

(d N'utilisez pas de produits en aérosol contenant des gaz inflammables a l'intérieur ou autour de I'imprimante,
faute de quoi vous risquez de provoquer un incendie.
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Consignes importantes

[d Ne déplacez pas le porte-cartouche manuellement, car vous pourriez endommager l'imprimante.
[d Veillez a ne pas coincer vos doigts lorsque vous fermez le module scanner.

[d N'appuyez pas trop fort sur la vitre du scanner lors de la mise en place des documents originaux.

4 Mettez toujours l'imprimante hors tension en appuyant sur le bouton (. Ne débranchez pas l'imprimante et ne

. . . | .
la mettez pas hors tension au niveau de la prise tant que le voyant Q) clignote.

4 Avant de transporter l'imprimante, assurez-vous que la téte d'impression est en position initiale (a I'extréme
droite) et que les cartouches d'encre sont en place.

(4 Sivous ne comptez pas utiliser l'imprimante pendant une période de temps prolongée, veillez a retirer le
cordon d'alimentation de la prise électrique.

Conseils et avertissements relatifs a l'utilisation de I'imprimante
avec une connexion sans fil

[d Les ondes radio générées par I'imprimante peuvent avoir un effet négatif sur le fonctionnement des équipements
électroniques médicaux et entrainer des dysfonctionnements. Lors de l'utilisation de I'imprimante dans des
établissements médicaux ou a proximité déquipements médicaux, respectez les consignes du personnel autorisé
représentant létablissement et lensemble des avertissements et des consignes figurant sur [équipement médical.

[d Les ondes radio générées par I'imprimante peuvent avoir un effet négatif sur le fonctionnement des dispositifs
contr6lés de maniére automatique, tels que les portes automatiques ou les alarmes incendie, par exemple, et
causer des accidents liés a des dysfonctionnements. Lors de l'utilisation de I'imprimante & proximité de
dispositifs controlés de maniere automatique, respectez lensemble des avertissements et des consignes figurant
sur les dispositifs.

Conseils et avertissements relatifs a l'utilisation de I'écran tactile

[ Il est possible que I'écran LCD affiche quelques petits points lumineux ou foncés. De méme, il peut présenter, en
raison de ses caractéristiques, une luminosité non uniforme. Il s'agit de phénomenes normaux qui ne signifient
en aucun cas que l'écran est endommagé.

[ Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour le nettoyage. N'utilisez pas de produits nettoyants liquides ou
chimiques.

[d Le couvercle extérieur de I'écran tactile peut se briser en cas d'impact important. Contactez votre revendeur en
cas de craquelure ou de fissure de l'écran. Ne le touchez pas et ne tentez pas de retirer le verre brisé.

[d Avec votre doigt, appuyez délicatement sur I'écran tactile. N'exercez pas une forte pression et ne le touchez pas
avec vos ongles.

[J N'utilisez pas d'objets pointus tels que des stylos bille ou des crayons pointus pour effectuer les opérations.

[J La présence de condensation a l'intérieur de I'écran tactile causée par des changements brusques de température
ou du taux d'humidité peut entrainer la détérioration de ses performances.

Protection de vos informations personnelles

Si vous donnez l'imprimante a une autre personne ou que vous la mettez au rebut, effacez toutes les informations
personnelles enregistrées dans la mémoire de l'imprimante en sélectionnant Setup > Restore Default Settings >
Clear All Data and Settings dans le panneau de commande.
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Informations de base sur l'imprimante

Informations de base sur I'imprimante

Nom et fonction des pieces

006 60

e

étiquette NFC

Passez un dispositif intelligent au-dessus de cette
étiquette pour imprimer ou numériser directement a
partir du dispositif intelligent.

Couvercle du chargeur automatique de documents

Ouvrez-le pour retirer les originaux coincés dans le
chargeur.

Bac d'alimentation du chargeur

Insére automatiquement les originaux.

Guide latéral du chargeur

Insere les originaux droit dans l'imprimante. Faites
glisser contre les bords des originaux.

Bac de sortie du chargeur

Contient les originaux éjectés depuis le chargeur
automatique de documents.

©@ 6| 00 ©

Bac papier

Charge le papier.
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Informations de base sur l'imprimante

Bac de sortie

Contient le papier éjecté.

Guides latéraux

Insérent le papier droit dans I'imprimante. Faites-les
glisser contre les bords du papier.

Bac papier

Charge le papier.

Couvercle de documents

Bloque la lumiére externe pendant la numérisation.

Vitre du scanner

Placez les originaux.

000

Panneau de commande

Controle l'imprimante.
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Informations de base sur l'imprimante

Scanner

Numeérise les originaux placés dans le scanner. Ouvrez-
le pour remplacer les cartouches d'encre ou retirer le
papier coincé dans l'imprimante.

Support des cartouches d'encre

Installez les cartouches d'encre. L'encre est éjectée
depuis les buses de la téte d'impression en-dessous.

© 000 O

Couvercle arriére

Retirez pour dégager le papier coincé.

(1)

9 Port LAN Connexion d'un cable LAN.

e Port USB Connexion d'un cable USB.

o Prise CA Connexion du cordon d'alimentation.

e Port LINE Connexion d'une ligne téléphonique

0 Port EXT. Connexion de dispositifs téléphoniques externes
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Informations de base sur l'imprimante

Panneau de commande

Touches et voyants

[m]
c]

8

A
5 =
B&Vétaréolor
PQR: w
T o (o2
L 77—

Met le produit sous ou hors tension.

Débranchez le cordon d'alimentation lorsque le voyant d'alimentation est éteint.

Affiche I'écran d'accueil.

Réinitialise les parameétres actuels a leurs valeurs précédentes.

Arréte l'opération en cours.

Affiche les menus et les messages. Touchez I'écran LCD pour sélectionner un menu, et faites
glisser vos doigts dessus pour faire défiler les données a I'écran.

AV Fait défiler les données a I'écran.
o) Revient a I'écran précédent.
0-9 Saisit des nombres, des caractéres et des symboles.
¥, #
d Efface les paramétres de nombre comme le nombre de copies.

g

Lance l'impression, la copie, la numérisation et la télécopie en noir et blanc.

o606 00 60 0000 ©

g

Lance l'impression, la copie, la numérisation et la télécopie en couleur.

Icones de mode affichées sur I'écran LCD

Sélectionnez une icone de mode sur l'écran d'accueil pour afficher les fonctions de I'imprimante.

Accéde au mode Copy.
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Informations de base sur l'imprimante

Accéde au mode Scan.

Accéde au mode Fax.

Affiche le mode de paramétrage pour le mode Eco.

Affiche le mode de paramétrage pour les services Epson Connect.
Connec

Accede au mode Setup.

Icones affichées sur I'écran LCD

Les icOnes suivantes sont affichées sur I'écran LCD selon I'état de I'imprimante. Appuyez sur l'icdne réseau pour
vérifier les parameétres réseau actuels et définir les parametres Wi-Fi.

Appuyez sur cette icone pour afficher les instructions de fonctionnement comme les
9 processus de chargement du papier ou de placement des originaux.

S'allume lorsque des originaux sont placés dans le chargeur.

S'allume lorsque les cartouches d'encre sont presque vides. Sélectionnez Setup > Ink
Levels pour vérifier I'état.

S'allume lorsque les cartouches d'encre sont épuisées. Sélectionnez Setup > Ink Levels
‘& pour vérifier I'état.
E S'allume lorsque les documents regus qui n'ont pas encore été lus, imprimés ou
enregistrés sont stockés dans la mémoire du produit.

t E - Indique l'utilisation de la mémoire du fax.

Indique que la mémoire du fax est pleine. Supprimez les documents inutiles de la boite de

tﬁ 100% réception.

E S'allume pendant que I'imprimante est connectée a un réseau filaire (Ethernet).
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Informations de base sur l'imprimante

S'allume pendant que l'imprimante est connectée a un réseau sans fil (Wi-Fi). Le nombre
de barres indique la force du signal de la connexion. Plus le nombre de barres est élevé,
plus le signal est fort.

Indique qu'il y a un probléme avec la connexion réseau sans fil (Wi-Fi) de I'imprimante, ou
que l'imprimante recherche actuellement une connexion réseau sans fil (Wi-Fi).

Indique que l'imprimante est connectée a un réseau en mode Ad hoc.

) Bl &) &

Indique que l'imprimante est connectée a un réseau en mode Wi-Fi Direct.

.E.:‘

Indique que le mode Simple AP est désactivé.

1})

|
=
i

S'allume lorsque le mode Eco est activé.

3\
)
O

Icones affichées sur le clavier logiciel de I'écran LCD

Vous pouvez saisir des caracteres et des symboles en utilisant I'écran du clavier logiciel lorsque vous enregistrez un
contact, définissez les parametres réseau, et ainsi de suite. Les icOnes suivantes sont affichées sur I'écran du clavier
logiciel.

Remarque:
Les icones disponibles varient selon 'élément de paramétrage.

Passe des majuscules aux minuscules.

Modifie le type de caractére.

123%

-

1234 : Saisit des nombres et des symboles.

ABC : Saisit des lettres.

AA : Saisit des caractéres spéciaux comme des trémas et des accents.

ABC

Modifie la disposition du clavier.

Saisit un espace.

Supprime un caractére a gauche.

Saisit un caractere.

EO:DE
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Informations de base sur l'imprimante

Options de menu

Mode Copy

Remarque:

(A Les menus disponibles varient selon la mise en page sélectionnée.

[ Appuyez sur Settings pour afficher les menus de parameétres cachés.

Menu

Parameétres et explications

Nombre de copies

Entrez le nombre de copies.

Layout

With Border Copies avec une marge sur les bords.

2-up Copies avec des originaux de plusieurs pages sur une seule feuille.
Lorsque vous placez des originaux dans le chargeur, insérez-les a partir du
bord supérieur ou gauche.
Chargez les originaux verticaux comme indiqué ci-dessous, et sélectionnez
Portrait a partir de Document Orientation.
Chargez les originaux horizontaux comme indiqué ci-dessous, et sélectionnez
Landscape a partir de Document Orientation.

Borderless Copies sans marge sur les bords. Limage est légérement agrandie pour
supprimer les marges des bords du papier.

ID Card Numérise les deux c6tés d'une carte d'identité et les copie sur un c6té d'une

feuille A4.

Document Size

Sélectionnez la taille de votre original.

Zoom Agrandit ou réduit I'original.
Sélectionnez Auto Fit Page pour adapter a la taille de la source de papier sélectionnée.
2-Sided Sélectionnez la mise en page a deux cotés.
Sélectionnez une mise en page, appuyez sur la touche Settings, puis sélectionnez la position de
reliure du papier.
Document Sélectionnez I'orientation de votre original.
Orientation
Quality Sélectionnez le type de votre original.
Text : Permet une impression plus rapide, mais I'impression peut étre pale.
Photo : Permet une impression de haute qualité, mais I'impression peut étre plus lente.
Density Définissez la densité de vos copies.
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Informations de base sur l'imprimante

Menu Parameétres et explications

Layout Order Sélectionnez la mise en page des copies pour plusieurs pages lorsque vous avez sélectionné 2-up
comme parameétre Layout.

Dry Time Sélectionnez le temps de séchage.

Mode Scan

Cloud
Menu Parameétres et explications
Destination Sélectionnez une destination qui a été enregistrée sur Epson Connect Server.
Format Sélectionnez le format auquel enregistrer I'image numérisée.
Settings Scan Area Sélectionnez la zone de numérisation.
Auto Cropping : Réduit I'espace blanc autour du texte ou de I'image lors de la
numérisation.
Max Area : Numérise a la zone de numérisation maximale de la vitre du
scanner ou du chargeur.
Document Type Sélectionnez le type de votre original.
Density Sélectionnez le contraste de I'image numérisée.
Document Sélectionnez |'orientation de votre original.
Orientation
Computer
Menu Parameétres et explications

Select Computer

Dans la liste des ordinateurs connectés via USB ou sur le réseau, sélectionnez I'ordinateur sur lequel
vous souhaitez enregistrer I'image numérisée.

Format

Sélectionnez le format auquel enregistrer I'image numérisée.

Computer (WSD)

Ce menu n'a pas d'élément de paramétrage.

Mode Fax

Sélectionnez Fax > Menu a partir de 'écran d'accueil.
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Menu Parameétres et explications

Fax Send Settings Resolution Sélectionnez la résolution du fax a envoyer.

Sélectionnez Photo pour les originaux qui contiennent du texte et des

images.
Density Définissez la densité du fax a envoyer.
Direct Send Reportez-vous aux pages qui décrivent cette fonctionnalité pour plus

d'informations.

Transmission Imprime automatiquement un rapport de transmission apres I'envoi d'un fax.
Report Sélectionnez Print on Error pour imprimer un rapport uniquement
lorsqu'une erreur survient.

Send Fax Later Reportez-vous aux pages qui décrivent cette fonctionnalité pour plus d'informations.

Polling Receive

Open Inbox Affiche les documents recus lorsque vous avez configuré I'enregistrement des fax recus dans la boite
aux lettres.
Reprint Faxes Imprime les fax regus qui sont temporairement stockés dans la mémoire de I'imprimante, en

commencant par le dernier fax. Lorsque I'imprimante manque de mémoire, les fax sont
automatiquement supprimés, a partir du plus ancien. Les fax recus stockés dans la boite de réception
ne sont pas automatiquement supprimés.

Fax Report Fax Settings List Imprime les parametres de fax actuels.

Fax Log Imprime automatiquement un rapport de transmission apres I'envoi d'un fax.
Vous pouvez définir les paramétres pour imprimer automatiquement ce
rapport a l'aide du menu suivant.

Setup > Fax Settings > Output Settings > Fax Log Auto Print

Transmission Imprime un rapport pour le dernier fax envoyé ou recu en attente.
Report
Protocol Trace Imprime une liste de documents fax stockés dans la mémoire de

l'imprimante, comme les taches incomplétes.

Informations connexes
= « Envoi de plusieurs pages d'un document monochrome (Direct Send) » a la page 78
= « Envoi de fax & un moment donné (Send Fax Later) » a la page 78

= « Réception de fax par invitation (Polling Receive) » a la page 81

Mode Setup

Menu Paramétres et explications

Ink Levels Affiche les niveaux approximatifs des cartouches d'encre.
Lorsqu'une icone ! s'affiche, le niveau d'encre dans la cartouche d'encre est faible.

Lorsqu'une marque X s'affiche, la cartouche d'encre est épuisée.
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Menu

Paramétres et explications

Maintenance

Print Head Nozzle
Check

Imprime un motif pour vérifier que les buses de la téte d'impression ne
sont pas obstruées.

Print Head Cleaning

Nettoie les buses obstruées dans la téte d'impression.

Network Status

Remplace la cartouche d'encre.

Print Head Ajuste la téte d'impression pour améliorer la qualité de I'impression.
Alignment 3 ) A A . . .
Exécutez la procédure Vertical Alignment si vos impressions sont floues
ou que le texte et les lignes ne sont pas correctement alignés.
Exécutez la procédure Horizontal Alignment si vos impressions
contiennent des bandes horizontales a intervalles réguliers.
Paper Guide Utilisez cette fonctionnalité pour insérer du papier de nettoyage en cas de
Cleaning taches d'encre sur les rouleaux internes ou de probleme d'alimentation

papier.

Paper Setup

Sélectionnez la taille et le type du papier chargé dans la source de papier.

Print Status Sheet

Configuration Status
Sheet

Imprime une feuille d'information indiquant I'état et les parametres actuels
de l'imprimante.

Supply Status Sheet

Imprime une feuille d'information indiquant I'état des consommables.

Usage History Sheet

Imprime une feuille d'information indiquant I'historique de I'utilisation de
I'imprimante.

Printer Settings

Paper Source
Settings

A4/Letter Switching Activez cette fonction de maniére a ce que les
messages d'erreur ne s'affichent pas méme si le
paramétre de taille du papier pour la tache
d'impression et le papier chargé dans la source de
papier ne correspondent pas. Cette fonction est
uniquement disponible lorsque la taille du papier

est définie sur A4 ou Lettre.

Error Notice Affiche un message d'erreur lorsque les
paramétres de taille ou de type du papier dans
Paper Setup et les paramétres d'impression ne

correspondent pas.

Auto Error Solver

Sélectionnez une action a effectuer en cas d'erreur lors d'une impression
recto verso.

Activé : Si une tache recto verso est envoyée et qu'aucun papier disponible
ne prend en charge l'impression recto verso, I'imprimante affiche un
message d'erreur, puis imprime automatiquement sur un seul c6té du
papier.

Désactivé : Limprimante affiche un message d'erreur et annule
I'impression.

PC Connection via
USB

Active I'imprimante connectée a I'ordinateur via une connexion USB. Si
cette fonctionnalité est désactivée, I'ordinateur ne reconnait pas les
imprimantes dotées d'une connexion USB.
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Menu

Paramétres et explications

Common Settings

LCD Brightness Regle la luminosité de I'écran LCD.
Sound Regle le volume et sélectionne le type de son.
Sleep Timer Sélectionnez la durée aprés laquelle I'imprimante passe en mode veille

(mode économie d'énergie) lorsqu'aucune opération n'est effectuée.

L'écran LCD devient noir lorsque le temps défini est écoulé.

Power Off Timer

Vous pouvez régler la durée avant application de la fonction de gestion de
I'énergie. Toute augmentation affecte I'efficacité énergétique du produit.
Prenez en compte I'environnement avant d'apporter une modification.

Date/Time Settings

Date/Time Saisissez la date et I'heure actuelles.

Daylight Saving Time | Sélectionnez le paramétre d'heure d'été qui

s'applique a votre région.

Time Difference Saisissez le décalage horaire entre votre heure
locale et I'heure UTC (Temps Universel

Coordonné).

Country/Region

Sélectionnez le pays ou la région.

Language

Sélectionnez la langue d'affichage.

Network Settings

Network Status

Affiche ou imprime les paramétres réseau et I'état de la connexion.

Wi-Fi Setup

Wi-Fi Setup Wizard Voir le Guide réseau pour plus de détails.

Push Button Setup
(WPS)

PIN Code Setup
(WPS)

Wi-Fi Auto Connect

Disable Wi-Fi Les problemes réseau peuvent parfois étre
résolus en désactivant les paramétres Wi-Fi ou en
les redéfinissant. Voir le Guide réseau pour plus de

détails.

Wi-Fi Direct Setup Voir le Guide réseau pour plus de détails.

Connection Check

Vérifie I'état de la connexion réseau et imprime le rapport de vérification
de la connexion réseau. Si la connexion fait I'objet de problémes, consultez
le rapport de vérification pour résoudre les problémes.

Advanced Setup

Voir le Guide réseau pour plus de détails.

Epson Connect
Services

Google Cloud Print
Services

Vous pouvez suspendre ou reprendre le service Epson Connect ou Google Cloud Print, ou annuler
I'utilisation de ces services (restaurer les parameétres par défaut).

Reportez-vous au site Web du portail Epson Connect pour plus d'informations.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (Europe uniquement)

Fax Settings

Affichez la liste des menus dans Fax Settings.
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Menu Paramétres et explications
Universal Print Ces paramétres d'impression sont appliqués lorsque vous imprimez a l'aide d'un dispositif externe
Settings sans utiliser le pilote de l'imprimante.

Top Offset Définissez la marge supérieure ou de gauche du papier.

Left Offset

Top Offset in Back Définissez la marge supérieure ou de gauche pour l'arriére de la page en

cas d'impression recto verso.
Left Offset in Back

Check Paper Width Vérifie la largeur de papier avant que l'imprimante ne lance l'impression.
Ceci empéche I'impression au-dela des bords du papier lorsque le
paramétre de taille du papier est erroné, mais l'impression dure alors un
peu plus longtemps.

Dry Time Sélectionnez le temps de séchage en cas d'impression recto verso.
Skip Blank Page Saute automatiquement les pages blanches dans les données
d'impression.
Eco Mode Les paramétres du mode Eco suivants sont disponibles. Lorsque ces paramétres sont désactivés, les

parameétres définis dans Common Settings sont appliqués.

Configure Sleep Timer Sélectionnez la durée apres laquelle I'imprimante
passe en mode veille (mode économie d'énergie)
lorsqu'aucune opération n'est effectuée.

L'écran LCD devient noir lorsque le temps défini

est écoulé.
LCD Brightness Regle la luminosité de I'écran LCD.
2-Sided (Copy) Définit la copie recto verso comme paramétre par
défaut.
Restore Default Réinitialise les parametres sélectionnés a leurs valeurs par défaut.
Settings
Informations connexes
= « Mode Copy » a la page 18
= « Mode Scan » a la page 19
= « Fax Settings » a la page 23
Fax Settings
Sélectionnez Setup > Fax Settings a partir de I'écran d'accueil.
Menu Paramétres et explications
User Default Les parametres définis dans ce menu deviennent vos paramétres par défaut pour I'envoi de fax. Pour
Settings plus d'informations sur les éléments de paramétrage, consultez la liste des menus dans le mode Fax.

23



Guide d'utilisation

Informations de base sur l'imprimante

Menu Parameétres et explications
Receive Settings Receive Mode Sélectionnez le mode de réception.
DRD Si vous étes inscrit a un service de sonnerie distincte auprés de votre

fournisseur téléphonique, sélectionnez le modéle de sonnerie a utiliser pour
les fax entrants (ou sélectionnez On).

Rings to Answer Sélectionnez le nombre de sonneries effectives avant la réception
automatique d'un fax par l'imprimante. Sélectionnez "0" (zéro) si vous
souhaitez recevoir des fax sans sonnerie.

Remote Receive Lorsque vous répondez a un appel fax entrant sur un téléphone connecté a
I'imprimante, vous pouvez commencer a recevoir le fax en entrant le code a
I'aide du téléphone.

Output Settings Fax Output Enregistre les documents recus dans la boite de réception de I'imprimante ou
sur un ordinateur.

Vous devez effectuer des paramétres sur FAX Utility avant d'enregistrer sur un
ordinateur.

Auto Reduction Réduit les documents recus de grande taille pour les faire tenir sur le papier
de la source de papier. La réduction n'est pas toujours possible, selon les
données recues. Si cette fonctionnalité est désactivée, les grands documents
sont imprimés a leur taille originale sur plusieurs feuilles, ou une deuxieme
page blanche peut étre éjectée.

Auto Rotation Fait pivoter automatiquement le document pour l'imprimer sur du papier de
format A5 lorsque des documents de format A5 sont recus et que le
paramétre de source du papier est défini sur A5.

Imprime sur du papier de format A4 lorsque cette fonction est désactivée.

Collation Stack Imprime les documents recus a partir de la derniére page (impression par
ordre décroissant) afin d'empiler les documents imprimés dans le bon ordre.
Si l'imprimante manque de mémoire, cette fonctionnalité peut ne pas étre
disponible.

Print Suspend Time Activez cette fonctionnalité et entrez le Time to Stop et le Restart Time pour
arréter d'imprimer les documents recus pendant la période indiquée, et les
enregistrer dans la mémoire a la place. Si I'imprimante manque de mémoire,
cette fonctionnalité peut ne pas étre disponible. Les documents regus sont
automatiquement imprimés apres la période de redémarrage. Cette
fonctionnalité peut étre utilisée pour réduire le bruit la nuit ou pour
empécher I'impression de documents confidentiels en votre absence.

Attach Image to Imprime un Transmission Report avec une image de la premiére page du
Report document envoyé.

On(Large Image) : Imprime la partie supérieure de la page sans réduction.

On(Small Image) : Imprime toute la page en la réduisant pour I'adapter au
rapport.

Fax Log Auto Print Imprime automatiquement le journal de fax.

On(Every 30) : Imprime un journal a chaque fois que 30 taches de fax ont été
effectuées.

On(Time) : Imprime le journal a un moment précis. Toutefois, si le nombre de
taches de fax est supérieur a 30, le journal est imprimé avant le moment
indiqué.

Report Format Sélectionnez un format pour les rapports de fax autre que Protocol Trace.
Sélectionnez Detail pour imprimer avec les codes d'erreur.

24




Guide d'utilisation

Informations de base sur l'imprimante

Menu

Parameétres et explications

Basic Settings

Fax Speed

Sélectionnez la vitesse de transmission des fax.

Nous vous recommandons de sélectionner Slow(9,600bps) lorsqu'une erreur
de communication survient fréquemment, lors de I'envoi/la réception d'un
fax vers/depuis I'étranger, ou lorsque vous utilisez un service de téléphone IP
(VolP).

ECM

Corrige automatiquement les erreurs dans la transmission de fax (Mode de
correction des erreurs), causées généralement par le bruit sur la ligne
téléphonique. Si cette fonctionnalité est désactivée, vous ne pouvez pas
recevoir ou envoyer de documents en couleur.

Dial Tone Detection

Détecte une tonalité avant de commencer la numérotation.

Si limprimante est connectée a une ligne PBX (Private Branch Exchange) ou a
une ligne téléphonique numérique, I'imprimante risque de ne pas parvenir a
lancer la numérotation. Dans ce cas, modifiez le paramétre Line Type sur
PBX. Si cela ne fonctionne pas, désactivez cette fonctionnalité. La
désactivation de cette tonalité peut toutefois supprimer le premier chiffre
d'un numéro de fax et envoyer ainsi le fax a un mauvais numéro.

Dial Mode

Sélectionnez le type de systéme téléphonique auquel vous avez connecté
I'imprimante. Si le parametre est défini sur Pulse, vous pouvez faire passer le
mode de numérotation du mode tonalité au mode impulsion de maniere
temporaire en appuyant sur ¥ ("T" est entré) lorsque vous saisissez les
numéros sur I'écran supérieur du fax. Il est possible que ce paramétre ne
s'affiche pas selon la région.

Line Type

Sélectionnez le type de ligne auquel vous avez connecté 'imprimante. Pour
plus de détails, reportez-vous a la page qui décrit les paramétres PBX.

Header

Saisissez votre nom d'expéditeur et votre numéro de fax. Ceux-ci
apparaissent sur |'en-téte des fax sortants.

Vous pouvez saisir jusqu'a 40 caractéres pour votre nom, et jusqu'a 20 chiffres
pour votre numéro de fax.

Security Settings

Inbox Password

Sélectionnez la protection de la boite de réception par mot de passe pour
empécher les utilisateurs de voir les fax regus.

Sélectionnez Change pour modifier le mot de passe, et sélectionnez Reset
pour annuler la protection par mot de passe. Lors de la modification ou de la
réinitialisation du mot de passe, le mot de passe actuel est requis.

Backup Data Auto
Clear

Clear Backup Data

Les documents fax supprimés a l'aide du panneau de commande
disparaissent de I'écran LCD, mais leurs sauvegardes sont stockées
temporairement dans la mémoire. Les fonctionnalités suivantes suppriment
les sauvegardes.

Backup Data Auto Clear : Supprime automatiquement les sauvegardes a
chaque fois qu'un document recu ou envoyé est supprimé.

Clear Backup Data : Supprime toutes les sauvegardes. Utilisez cette
fonctionnalité si vous donnez I'imprimante a une autre personne ou que vous
la mettez au rebut.

Check Fax Vérifie si l'imprimante est connectée a la ligne téléphonique et préte pour la transmission de fax, et
Connection imprime le résultat de la vérification sur du papier A4 ordinaire.
Fax Setting Wizard Définissez les parametres de fax de base en suivant les instructions qui s'affichent a I'écran.

Pour plus de détails, reportez-vous a la page qui décrit les parametres PBX.
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Informations connexes
= « Mode Fax » a la page 19
= « Enregistrement des fax recus » a la page 81

= « Définition des paramétres fax de base » a la page 73

Mode Contacts
Menu Description
Menu Enregistre les contacts et un groupe de contacts, ou imprime une liste de contacts.
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Chargement du papier

Précautions de manipulation du papier

[ Lisez les fiches d'instruction fournies avec le papier.

[J Ventilez et alignez les bords du papier avant de le charger. Ne ventilez pas et ne gondolez pas le papier photo.
Vous risquez sinon d'endommager la surface d'impression.

Yol

[ Si le papier gondole, aplatissez-le ou courbez-le légérement dans le sens inverse avant de le charger. Une
impression sur papier gondolé peut provoquer des bourrages papier et maculer le tirage.

OQ

(d N'utilisez du papier ondulé, déchiré, coupé, plié, humide, trop épais, trop fin, ni du papier sur lequel des
autocollants sont apposés. L'utilisation de ces types de papier peut provoquer des bourrages papier et maculer le
tirage.

[d Ventilez et alignez les enveloppes avant de les charger. Lorsque les enveloppes empilées sont gonflées d'air,
appuyez dessus pour les aplatir avant de les charger.

@:&g

[J N'utilisez pas des enveloppes gondolées ou pliées. L'utilisation de ces types d'enveloppes peut provoquer des
bourrages papier et maculer le tirage.

(d N'utilisez pas des enveloppes comportant des surfaces collantes sur les rabats, ni des enveloppes a fenétres.

O Evitez d'utiliser des enveloppes trop fines. Elles risquent de gondoler pendant I'impression.

Informations connexes

= « Spécifications de l'imprimante » a la page 142
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Papiers disponibles et capacité

Epson recommande d'utiliser du papier Epson authentique pour obtenir des impressions de haute qualité.

Papier Epson authentique

Nom du support Taille Capacité de Impression Impression
chargement recto verso sans marges
(feuilles)
Epson Bright White Ink Jet A4 120 Auto, Manuel™ -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4,13x18cm (5% 7 po), 10 202 - v
Paper X 15cm (4 X 6 po)
Epson Premium Glossy A4,13x 18 cm (5% 7 po), 2072 - v
Photo Paper format 16:9 (102 x 181 mm),
10X 15 cm (4 X 6 po)
Epson Premium Semigloss A4,10x 15cm (4 X 6 po) 202 - v
Photo Paper
Epson Photo Paper Glossy A4,13x18cm (5x 7 po), 10 20%2 - v
X 15 cm (4 X 6 po)
Epson Matte Paper- A4 20 - v
Heavyweight
Epson Photo Quiality Ink Jet A4 80 - -
Paper

*1  Vous pouvez charger un maximum de 30 feuilles pour le papier dont un coté est déja imprimé.

*2  Chargez une seule feuille de papier a la fois si le papier n'est pas entrainé correctement ou si I'impression présente des
couleurs irrégulieres ou des taches.

Remarque:
(A La disponibilité du papier varie selon les régions. Pour les informations les plus récentes sur le papier disponible dans
votre région, contactez le support Epson.

A Lorsque vous imprimez sur du papier Epson authentique dans une taille personnalisée, seuls les paramétres de qualité
d'impression Standard ou Normal sont disponibles. Bien que certains pilotes d'imprimante vous permettent de
sélectionner une qualité d'impression supérieure, les documents sont imprimés en mode Standard ou Normal.
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Papier disponible dans le commerce

Nom du support Taille Capacité de Impression Impression
chargement recto verso sans marges
(feuilles ou

enveloppes)

Papier ordinaire Lettre, A4, B5 Jusqu'a la ligne

située sous le

Auto, Manuel™ -

Papier de copie

A5, A6 symbole ¥ 3 Manuel™!
l'intérieur du
guide latéral.
Legal 30 Manuel 2
Format personnalisé 1 Auto, Manuel
Enveloppe Enveloppe #10, Enveloppe 10 - -

DL, Enveloppe C6

*1  Vous pouvez charger un maximum de 30 feuilles pour le papier dont un coté est déja imprimé.

*2  Vous pouvez charger un maximum de 1 feuille pour le papier dont un cété est déja imprimé.

Liste des types de papier

Pour des résultats optimaux, sélectionnez le type de papier adapté au papier.

Nom du support

Type de support

Panneau de commande

Pilote de I'imprimante

Papier de copie, Papier ordinaire plain papers Papier ordinaire
Epson Bright White Ink Jet Paper

Epson Ultra Glossy Photo Paper Ultra Glossy Epson Ultra Glacé
Epson Premium Glossy Photo Paper Prem. Glossy Epson Premium Glacé

Epson Premium Semigloss Photo
Paper

Prem. Semigloss

Epson Premium Semi-Glacé

Epson Photo Paper Glossy Glossy Papier Photo Glacé
Epson Matte Paper-Heavyweight Matte Epson Mat

Epson Photo Quality Ink Jet Paper

Enveloppe Envelope Enveloppe
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Chargement de papier dans un Bac papier

1. Assurez-vous que l'imprimante n'est pas en état de fonctionnement, puis retirez le bac papier.

2. Faites glisser les guides latéraux jusqu'a leur position maximum.

Remarque:
Si vous utilisez du papier d'une taille supérieure au format A4, déployez le bac papier.

3. Ajustez la position du guide latéral avant au format du papier que vous souhaitez utiliser.

7x6” <
10x15¢m) I@H
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4. Coté a imprimer vers le bas, chargez du papier contre le guide latéral avant.

\

n Important:
QO Assurez-vous que le papier ne va pas au-dela du symbole ¥ a l'extrémité du bac papier.
[ Ne chargez pas plus de feuilles que le nombre maximum indiqué pour le papier. Si vous utilisez du papier

ordinaire, ne chargez pas le papier au-dela de la ligne située sous le symbole V¥, a l'intérieur du guide

latéral.

(4 Enveloppes

(A Papier pré-imprimé
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Remarque:
Vous pouvez utiliser du papier pré-imprimé dans les cas suivants. L'impression recto verso automatique n'est pas
disponible pour le papier pré-imprimé.

[d Capacité de chargement : Une feuille
[ Tailles disponibles : A4, B5, A5, A6, Lettre, Legal

[d Trous de reliure : Ne chargez par le papier avec les trous de reliure en haut ou en bas.

Ajustez la position d'impression de votre fichier pour éviter d'imprimer sur les trous.

5. Faites glisser les guides latéraux contre les bords des documents originaux.

\
=GN

6. Insérez le bac papier tout au fond.

7. Dans le panneau de commande, définissez la taille et le type du papier chargé dans le bac papier.

Remarque:
Vous pouvez également afficher I'écran des paramétres de taille et de type du papier en sélectionnant Setup > Paper
Setup.

8. TFaites coulisser le bac de sortie.

~r Yy

Informations connexes
= « Précautions de manipulation du papier » a la page 27

= « Papiers disponibles et capacité » a la page 28
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Positionnement des originaux

Placez les documents originaux sur la vitre du scanner ou dans le chargeur automatique de documents. Utilisez la
vitre du scanner pour les documents originaux non pris en charge par le chargeur.

Vous pouvez utiliser le chargeur pour numériser plusieurs originaux a la fois.

Originaux disponibles pour le chargeur automatique
de documents

Tailles du papier disponibles A4, Lettre, Legal

Type de papier Papier ordinaire

Epaisseur du papier (grammage du 64 495 g/m’

papier)

Capacité de chargement A4, Lettre : 30 feuilles ou 3 mm
Legal: 10 feuilles

Pour éviter les bourrages papier, évitez de placer les originaux suivants dans le chargeur. Pour ces types, utilisez la
vitre du scanner.

[ Originaux déchirés, froissés, détériorés ou gondolés

[ Originaux avec trous de reliure

[J Originaux fixés ensemble avec un adhésif, des agrafes, des trombones, etc.
[ Originaux sur lesquels des autocollants ou des étiquettes sont collés

(d Originaux au découpage irrégulier ou non droits

[d Originaux reliés

(A Transparents, papier a transfert thermique ou papier carbone

Positionnement des originaux dans le chargeur
automatique de documents

1. Alignez les bords des originaux.
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2. Faites glisser le guide latéral du chargeur.

3. DPlacez les originaux face vers le haut dans le chargeur.

u Important:

QO Ne chargez pas les originaux au-dela de la ligne située sous le symbole ¥, a l'intérieur du guide latéral.

1 Najoutez pas des originaux pendant la numérisation.

4. Faites glisser le guide latéral du chargeur contre le bord des documents originaux.

Informations connexes

= « Originaux disponibles pour le chargeur automatique de documents » a la page 33
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Positionnement des originaux sur la Vitre du scanner

A Attention:

Veillez a ne pas coincer vos doigts lorsque vous fermez le couvercle de documents. Vous risqueriez de vous blesser.

g Important:

Lorsque vous placez des originaux épais, par exemple des livres, évitez que la lumiére extérieure tombe directement
sur la vitre du scanner.

1. Ouvrez le couvercle de documents.

2. Retirez la poussiére ou les taches présentes sur la vitre du scanner.

3. Placez l'original avec la face vers bas et faites-le glisser vers la marque au coin.
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Remarque:
[ Une bande de 1,5 mm a partir des bords de la vitre du scanner n'est pas numérisée.

[d Lorsque des originaux sont placés dans le chargeur et sur la vitre du scanner, la priorité est donnée aux originaux
qui se trouvent dans le chargeur.
4. Fermez le couvercle délicatement.

Remarque:
Retirez les documents originaux aprés la numérisation ou la copie. Si vous laissez les documents originaux sur la vitre
du scanner pendant une période prolongée, ils risquent de coller a la surface de la vitre.
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Gestion des contacts

L'enregistrement d'une liste de contacts vous permet de saisir des destinataires plus facilement. Vous pouvez
enregistrer jusqu'a 60 entrées dans la liste de contacts et I'utiliser pour vos fax.

Enregistrement des contacts

1. Sélectionnez Fax > Contacts a partir de l'écran d'accueil.
2. Appuyez sur Menu, puis sélectionnez Add Entry.
3. Sélectionnez le numéro d'entrée que vous souhaitez enregistrer.

4. Définissez les parameétres nécessaires pour chaque mode.

Remarque:

Lorsque vous entrez un numeéro de fax, saisissez un code d'accés externe au début du numéro de fax si votre systéme
téléphonique est de type PBX et que vous avez besoin d'un code d'accés pour obtenir une ligne externe. Si le code d'accés
a été défini dans le paramétre Line Type, saisissez un diése (#) au lieu du code d'accés. Pour ajouter une pause (pause

de trois secondes) pendant la numeérotation, saisissez un tiret en appuyant sur E

5. Appuyez sur Save.

Remarque:
Pour modifier ou supprimer une entrée, sélectionnez l'entrée cible et appuyez sur Edit ou Delete.

Enregistrement de contacts groupés

L'ajout de contacts a un groupe vous permet d'envoyer un fax a plusieurs destinataires simultanément.
1. Sélectionnez Fax > Contacts a partir de I'écran d'accueil.

2. Appuyez sur Menu, puis sélectionnez Add Group.

3. Sélectionnez le numéro d'entrée que vous souhaitez enregistrer.

4. Entrez Name et Index Word, puis appuyez sur Proceed.

5. Appuyez sur les cases a cocher des contacts que vous souhaitez enregistrer dans le groupe.

Remarque:
[d Vous pouvez enregistrer jusqu'a 30 contacts.

[d Pour désélectionner un contact, appuyez de nouveau sur sa case d cocher.

6. Appuyez sur Save.

Remarque:
Pour modifier ou supprimer un contact groupé, sélectionnez le contact groupé cible et appuyez sur Edit ou Delete.
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Enregistrement et sauvegarde de contacts a l'aide
d'un ordinateur

Vous pouvez enregistrer et sauvegarder des contacts sur l'imprimante a l'aide d'EpsonNet Config. Pour plus de
détails, reportez-vous a l'aide d'EpsonNet Config.

Les données de contact risquent d'étre perdues suite a une anomalie de fonctionnement de l'imprimante. Il est
conseillé d'effectuer une sauvegarde des données a chaque mise a jour des données. Epson ne sera pas tenue
responsable de la perte de données, de la sauvegarde ou de la restauration de données et/ou parameétres et ce,
méme pendant une période de garantie.

Informations connexes

= « EpsonNet Config » a la page 112
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Impression

Impression a partir d'un ordinateur

Impression de base - Windows

Remarque:
[d Reportez-vous a l'aide en ligne pour plus d'explications sur les éléments de paramétrage. Cliquez sur un élément avec le
bouton droit de la souris, puis cliquez sur Aide.

(A Le fonctionnement peut varier selon l'application. Pour plus de détails, reportez-vous a 'aide de I'application.
1. Chargez le papier dans l'imprimante.

2. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

3. Sélectionnez Imprimer ou Configuration de l'impression dans le menu Fichier.

4. Sélectionnez votre imprimante.

5. Sélectionnez Préférences ou Propriétés pour ouvrir la fenétre du pilote de l'imprimante.

) Printing Preferences “
Main | |} sre Options | Maintenance
Printing Presets
Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm
| Document - Fast | |Borderless Settir
- ocument - Standard Quality [ Orientation ®) Portrait () Landscape
f_", Document - High Quality
Document - 2-Sided Paper Type plain papers
Document - 2-Up !
Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard
-
[E} Document - Fast Grayscale \ color (®) Color () Grayscale
=% Document - Grayscale
2-Sided Printing | Off
Drir
—— Multi-Page Off Y]
-_I i w‘ Copies 1 = [Acolate
— Ty Ty [V]Reverse Order
~dd e
Quiet Mode Off
Show Settings D Print Preview
[ 30b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels

6. Définissez les paramétres suivants :

[d Format document : sélectionnez la taille de papier définie dans l'application.

[J Sans marges : Sélectionnez pour imprimer sans marges autour de I'image.

[ Orientation : sélectionnez l'orientation du papier définie dans l'application.
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[ Type de papier : sélectionnez le type de papier chargé.
(d Couleur : sélectionnez Niveaux de gris pour imprimer en noir et blanc ou en nuances de gris.

Remarque:
[ Si vous imprimez des données a haute densité sur du papier ordinaire, du papier d en-téte ou du papier pré-imprimé,
sélectionnez Standard - vif comme paramétre Qualité pour une impression plus nette.

(A Lorsque vous imprimez sur des enveloppes, sélectionnez Paysage comme parameétre Orientation.
7. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre du pilote de l'imprimante.

8. Cliquez sur Imprimer.
Informations connexes
= « Papiers disponibles et capacité » a la page 28

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30
= « Liste des types de papier » a la page 29

Impression de base - Mac OS X

Remarque:
(A Les opérations varient selon l'application. Pour plus de détails, reportez-vous a l'aide de l'application.

[ Lorsque vous imprimez des enveloppes, utilisez l'application pour faire pivoter les données de 180 degrés. Pour plus de
détails, reportez-vous a l'aide de 'application.

1. Chargez le papier dans l'imprimante.

2. Ouvrez le fichier que vous souhaitez imprimer.
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3. Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier ou une autre commande pour ouvrir la boite de dialogue
d'impression.

Si nécessaire, cliquez sur Afficher les détails ou ¥ pour agrandir la fenétre d'impression.

Printer: | EPSON XXXX B
Presets: | Default Settings 4
Copies: |1 J
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1

Damar Cizar | Ad @!m by 287 mm

Orientation: I?‘ Te

| Preview -
[gAuto Rotate || Show Notes
() Scale: 97 %
(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image

( | Fill Entire Paper

Copies per page: (r 5

| Cancel | [ Print ]

4. Définissez les parameétres suivants :
(J Imprimante : sélectionnez votre imprimante.
[J Prédéfini : sélectionnez cette option lorsque vous souhaitez utiliser les parameétres enregistrés.

[ Taille papier : sélectionnez la taille de papier définie dans I'application.

Pour imprimer sans marges, sélectionnez une taille de papier "sans marges".
[ Orientation : sélectionnez l'orientation du papier définie dans 'application.

Remarque:
Lorsque vous imprimez sur des enveloppes, sélectionnez l'orientation Paysage.
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5.

7.

Impression

Sélectionnez Configuration Imprimante dans le menu contextuel.

Printer: | XXXXX |
Presets: | Default Settings %
Copies:
Pages: (=) All
( JErom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm
Orientation: T@ T£
| Print Settings B
Media Type: | plain papers EI
Print Quality: | Normal ¥
Borderless
{ Expansion: | Max )

|_| Grayscale

[_] Mirror Image

| Cancel P—Pﬂﬂt—-]

Remarque:
Sous Mac OS X v10.8.x ou ultérieur, si le menu Configuration Imprimante ne s'affiche pas, le pilote de l'imprimante
Epson n'a pas été installé correctement.

Sélectionnez Préférences systéme a partir du menu :.i. > Imprimantes et fax (ou Impression et numérisation,
Impression et fax), supprimez l'imprimante, puis ajoutez-la a nouveau. Voir la section suivante pour savoir comment
ajouter une imprimante.

http://epson.sn

Définissez les paramétres suivants :
[ Support : sélectionnez le type de papier chargé.

[J Extension : disponible lorsque vous sélectionnez une taille de papier sans marges.

En cas d'impression sans marges, les données d'impression sont légérement agrandies par rapport a la taille
du papier si bien qu'aucune marge n'est imprimée autour des bords du papier. Sélectionnez le facteur
d'agrandissement.

[J Niveaux de gris : sélectionnez cette option pour imprimer en noir ou en nuances de gris.

Cliquez sur Imprimer.

Informations connexes

= « Papiers disponibles et capacité » a la page 28

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30

= « Liste des types de papier » a la page 29
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Impression recto verso

Vous pouvez utiliser l'une des méthodes suivantes pour imprimer sur les deux faces du papier.
[d Impression recto verso automatique

[d Impression recto verso manuelle (uniquement pour Windows)

Lorsque l'imprimante a terminé d'imprimer le premier c6té, retournez le papier afin que l'impression se
poursuivre de l'autre coté.

Vous pouvez également imprimer un livret qui peut étre créé en pliant I'impression. (Uniquement pour Windows)

[ Si vous utilisez un papier qui n'est pas adapté a l'impression recto verso, la qualité d'impression peut diminuer et des
bourrages papier survenir.

7
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Remarque:
[ Cette fonction n'est pas disponible pour l'impression sans marges.

[ Selon le papier et les données, il est possible que l'encre traverse le papier.

Informations connexes

= « Papiers disponibles et capacité » a la page 28

Impression recto verso - Windows
Remarque:
A L'impression recto verso manuelle est disponible lorsque EPSON Status Monitor 3 est activé. Si EPSON Status Monitor

3 est désactivé, accédez au pilote de l'imprimante, cliquez sur Paramétres étendus dans l'onglet Utilitaire, puis
sélectionnez Activer EPSON Status Monitor 3.

(A Il se peut que la fonctionnalité d'impression recto verso ne soit pas disponible lorsque l'imprimante est utilisée en réseau
ou en tant qu'imprimante partagée.

1. Chargez le papier dans l'imprimante.
2. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.
3. Ouvrez la fenétre du pilote de I'imprimante.

4. Sélectionnez Auto (reliure coté long), Auto (reliure cdté court), Manuel (reliure c6té long) ou Manuel
(reliure cdté court) a partir de Impression recto verso sur I'onglet Principal.
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Cliquez sur Configuration, définissez les parametres appropriés, puis cliquez sur OK.

Remarque:

Pour imprimer un livret plié, sélectionnez Livret.

Cliquez sur Densité d'impression, sélectionnez le type de document sous Sélectionner le type de document,
puis cliquez sur OK.

Le pilote de I'imprimante sélectionne automatiquement les options Réglages adaptées a ce type de document.

Remarque:
(A L'impression peut étre lente selon la combinaison d'options sélectionnées pour Sélectionner le type de document
dans la fenétre Réglage de la densité d'impression et pour Qualité dans l'onglet Principal.

(A En cas d'impression recto verso manuelle, le paramétre Réglage de la densité d'impression n'est pas disponible.
Définissez d'autres éléments dans les onglets Principal et Plus d'options selon vos besoins, puis cliquez sur
OK.

Cliquez sur Imprimer.

Dans le cas de l'impression recto verso manuelle, une fois le premier coté imprimé, une fenétre contextuelle
s'affiche sur l'ordinateur. Suivez les instructions qui s'affichent a 'écran.

Informations connexes

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30

= « Impression de base - Windows » a la page 39

Impression recto verso - Mac OS X

1.

Chargez le papier dans l'imprimante.

Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

Accédez a la boite de dialogue d'impression.

Sélectionnez Param. d'impr. recto verso dans le menu contextuel.

Sélectionnez les reliures et le Type de document.

Remarque:
(A Selon le parameétre Type de document, l'impression peut étre lente.

[ Si vous imprimez des données a haute densité telles que des photos ou des graphiques, sélectionnez Texte ¢~amp;
Graphiques ou Texte ¢ramp; Photos comme paramétre Type de document. Si des rayures apparaissent ou si
l'image transparait sur le verso, ajustez la densité d'impression et le temps de séchage de l'encre en cliquant sur la
fleche en regard de Réglages.

Définissez les autres éléments selon les besoins.

Cliquez sur Imprimer.

Informations connexes

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30

= « Impression de base - Mac OS X » a la page 40
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Impression de plusieurs pages sur une seule feuille

Vous pouvez imprimer deux ou quatre pages de données sur une seule feuille de papier.

Ll

|

il
T

d

NIIIIIIII|:|

721

b‘

—
| —
| —
—

Ve
N

w

S

i = i

L

Impression de plusieurs pages sur une seule feuille - Windows

Remarque:
Cette fonction n'est pas disponible pour l'impression sans marges.

1.

2.

Chargez le papier dans l'imprimante.

Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

Ouvrez la fenétre du pilote de l'imprimante.

Sélectionnez 2 en 1 ou 4 en 1 comme parametre Multi-Pages dans l'onglet Principal.

Cliquez sur Ordre page, effectuez les réglages appropriés, puis cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

Définissez d'autres éléments dans les onglets Principal et Plus d'options selon vos besoins, puis cliquez sur
OK.

Cliquez sur Imprimer.

Informations connexes

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30

= « Impression de base - Windows » a la page 39

Impression de plusieurs pages sur une seule feuille - Mac OS X

1.

2.

3.

Chargez le papier dans I'imprimante.
Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

Accédez a la boite de dialogue d'impression.
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4. Sélectionnez Mise en page dans le menu contextuel.

5. Définissez le nombre de pages dans Pages par feuille, et les options Sens de la mise en page (ordre des pages)
et Bordure.

6. Définissez les autres éléments selon les besoins.

7. Cliquez sur Imprimer.

Informations connexes

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30

= « Impression de base - Mac OS X » a la page 40

Adaptation a la taille du papier

Vous pouvez imprimer de telle sorte que l'impression s'adapte a la taille du papier chargé dans l'imprimante.

¢

Adaptation a la taille du papier - Windows

Remarque:
Cette fonction n'est pas disponible pour l'impression sans marges.

1.

Chargez le papier dans l'imprimante.
Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.
Ouvrez la fenétre du pilote de l'imprimante.

Définissez les parameétres suivants dans l'onglet Plus d'options :
(d Format document : sélectionnez la taille de papier définie dans l'application.

[ Sortie papier : sélectionnez la taille du papier chargé dans l'imprimante.
Ajuster a la page est automatiquement sélectionné.

Remarque:
Si vous souhaitez imprimer une image réduite au centre de la page, sélectionnez Centre.

Définissez d'autres éléments dans les onglets Principal et Plus d'options selon vos besoins, puis cliquez sur
OK.
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Cliquez sur Imprimer.

Informations connexes

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30

= « Impression de base - Windows » a la page 39

Adaptation a la taille du papier - Mac OS X

1. Chargez le papier dans l'imprimante.

2. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

3. Accédez ala boite de dialogue d'impression.

4. Sélectionnez la taille de papier définie dans l'application comme parameétre Taille papier.

5. Sélectionnez Gestion du papier dans le menu contextuel.

6. Sélectionnez Adapter a la taille du papier.

7. Sélectionnez la taille du papier chargé dans I'imprimante comme parametre Taille du papier de destination .
8. Définissez les autres éléments selon les besoins.

9. Cliquez sur Imprimer.

Informations connexes

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30

= « Impression de base - Mac OS X » a la page 40

Impression de plusieurs fichiers ensemble (Windows uniquement)

L'Arrangeur d'impressions simple vous permet de combiner plusieurs fichiers créés par différentes applications et
de les imprimer comme une tiche d'impression unique. Vous pouvez définir les paramétres d'impression pour les
fichiers combinés, comme la mise en page, l'ordre d'impression et I'orientation.

0
=
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Remarque:

Pour ouvrir un Projet d'impression enregistré dans I'’Arrangeur d'impressions simple, cliquez sur Arrangeur
d'impressions simple dans l'onglet Utilitaire du pilote de l'imprimante. Sélectionnez ensuite Ouvrir dans le menu Fichier
pour sélectionner le fichier. L'extension des fichiers enregistrés est "ecl”.
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1. Chargez le papier dans l'imprimante.

2. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

3. Ouvrez la fenétre du pilote de I'imprimante.

4. Sélectionnez Arrangeur d'impressions simple dans l'onglet Principal.
5. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre du pilote de l'imprimante.

6. Cliquez sur Imprimer.
La fenétre Arrangeur d'impressions simple s'affiche et le travail d'impression est ajouté au Projet
d'impression.

7. Avecla fenétre Arrangeur d'impressions simple ouverte, ouvrez le fichier que vous souhaitez combiner avec
le fichier actuel, puis répétez les étapes 3 a 6.

Remarque:
Si vous fermez la fenétre Arrangeur d'impressions simple, le Projet d'impression non enregistré est supprimé. Pour
imprimer ultérieurement, sélectionnez Enregistrer d partir du menu Fichier.

8. Sélectionnez les menus Organisation et Modifier dans Arrangeur d'impressions simple pour modifier le
Projet d'impression comme nécessaire.

9. Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier.

Informations connexes
= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30
= « Impression de base - Windows » a la page 39

Agrandissements et posters (Windows uniquement)

Vous pouvez imprimer une seule image sur plusieurs feuilles de papier pour créer une grande affiche. Vous pouvez
imprimer des guides d'alignement afin de coller les feuilles ensemble.

| —
Remarque:

Cette fonction n'est pas disponible pour l'impression sans marges.

1. Chargez le papier dans l'imprimante.

2. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.
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3. Ouvrez la fenétre du pilote de I'imprimante.

4. Sélectionnez Poster 2 x 1, Poster 2 x 2, Poster 3 x 3 ou Poster 4 x 4 a partir de Multi-Pages sur ['onglet

Principal.

5. Cliquez sur Configuration, définissez les parametres appropriés, puis cliquez sur OK.

6. Définissez d'autres éléments dans les onglets Principal et Plus d'options selon vos besoins, puis cliquez sur

OK.

7. Cliquez sur Imprimer.

Informations connexes

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30
= « Impression de base - Windows » a la page 39

Création de posters a l'aide des Guides de recouvrement

Voici un exemple de la procédure de création d'un poster lorsque Poster 2 x 2 est sélectionné, et Guides de

Impression

recouvrement est sélectionné dans Imprimer les marques de coupe.

sheet
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3
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1. Préparez Sheet 1 et Sheet 2. Coupez les marges de Sheet 1 le long de la ligne bleue verticale en passant par le

centre des croix inférieure et supérieure.

Impression

(

~N

K

sheet 2

2. Placezle bord de Sheet 1 en haut de Sheet 2 et alignez les croix, puis collez temporairement les deux feuilles

ensemble par l'arriére.
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3. Coupez les feuilles collées en deux le long de la ligne rouge verticale en passant par les guides de recouvrement
(cette fois, la ligne a gauche des croix).
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4. Collez les feuilles ensemble par l'arriére.

= ® ®
¥ sheet1 sheet2 H

= 0x ]

5. Répétez les étapes 1 a 4 pour coller Sheet 3 a Sheet 4.
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6. Coupez les marges des Sheet 1 et Sheet 2 le long de la ligne bleue horizontale en passant par le centre des croix

gauche et droite.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K

7. Placez le bord de Sheet 1 et Sheet 2 en haut de Sheet 3 et Sheet 4, et alignez les croix, puis collez-les
temporairement par l'arriere.

4 h

= ® ®
¥ sheet1 sheet2 H
el | W
R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4
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8. Coupez les feuilles collées en deux le long de la ligne rouge horizontale en passant par les guides de
recouvrement (cette fois, la ligne au dessus des croix).
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9. Collez les feuilles ensemble par l'arriére.
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10. Coupez les bords restants le long du guide extérieur.
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Impression a l'aide des fonctions avancées

Cette section présente de nombreuses mises en page et fonctions d'impression supplémentaires disponibles sur le
pilote de l'imprimante.

Informations connexes
= « Pilote de l'imprimante Windows » a la page 106
= « Pilote de l'imprimante Mac OS X » & la page 108

Ajout d'une prédéfinition d'impression

Si vous créez votre propre présélection de parameétres d'impression fréquemment utilisés sur le pilote d'impression,
vous pouvez facilement procéder a l'impression en sélectionnant la présélection dans une liste.
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Windows

Pour ajouter vos propres prédéfinitions, définissez des éléments tels que la Format document et le Type de papier
dans l'onglet Principal ou Plus d'options, puis cliquez sur Ajouter/supprimer les éléments prédéfinis dans
Présélections impression.

Mac OS X

Accédez a la boite de dialogue d'impression. Pour ajouter vos propres prédéfinitions, définissez des éléments tels
que la Taille papier et le Support, puis enregistrez les parametres actuels en tant que prédéfinitions dans le
parameétre Prédéfinition.

Impression d'un document agrandi ou réduit

Vous pouvez réduire ou agrandir la taille d'un document d'une valeur en pourcentage donnée.

Windows
Remarque:

Cette fonction n'est pas disponible pour l'impression sans marges.

Définissez le Format document sur l'onglet Plus d'options. Sélectionnez Réduire/Agrandir le document, Zoom,
puis saisissez un pourcentage.

Mac OS X

Sélectionnez Format d'impression dans le menu Fichier. Sélectionnez les parametres a appliquer dans les champs
Format papier et Taille papier, puis saisissez un pourcentage dans Echelle. Fermez la fenétre, puis imprimez
conformément aux instructions d'impression standard.

Ajustement de la couleur d'impression

Vous pouvez ajuster les couleurs utilisées pour le travail d'impression.

PhotoEnhance produit des images plus nettes aux couleurs plus vives en ajustant automatiquement le contraste, la
saturation et la luminosité des données d'image d'origine.

Remarque:
(A Ces ajustements ne sont pas appliqués aux données d'origine.

(4 PhotoEnhance ajuste la couleur en analysant l'emplacement du sujet. Par conséquent, si vous avez modifié
l'emplacement du sujet en réduisant, agrandissant, rognant ou faisant pivoter l'image, la couleur peut changer de
maniére inattendue. La sélection de l'option d'impression sans bordure change également l'emplacement du sujet, ce qui
peut entrainer des modifications de la couleur. Si l'image est floue, la tonalité peut sembler artificielle. Si les couleurs sont
modifiées ou prennent des tons peu naturels, imprimez avec un autre mode que PhotoEnhance.

Windows

Sélectionnez Perso. comme parametre Correction des couleurs dans 1'onglet Plus d'options. Cliquez sur Plus
d'options, sélectionnez le paramétre Couleur, puis définissez les parameétres appropriés.

Mac OS X

Accédez a la boite de dialogue d'impression. Sélectionnez Correspondance des couleurs dans le menu contextuel,
puis sélectionnez Calibration EPSON. Sélectionnez Options couleur dans le menu contextuel, puis sélectionnez
l'une des options disponibles. Cliquez sur la fleche en regard de Avancé et appliquez les paramétres appropriés.
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Impression d'un motif de protection contre la copie (uniquement pour
Windows)

Vous pouvez imprimer des documents avec des lettres invisibles comme "Copie". Ces lettres apparaissent lorsque le
document est photocopié, afin de distinguer les copies de l'original. Vous pouvez également ajouter votre propre
motif de protection contre la copie.

Remarque:
Cette fonctionnalité est uniquement disponible lorsque les paramétres suivants sont sélectionnés.

A Type de papier: Papier ordinaire

1 Qualité: Standard

A Impression recto verso automatique : Désactivé
A Impression sans marges : Désactivé

(A Correction des couleurs: Automatique

Cliquez sur Caractéristiques des filigranes sur l'onglet Plus d'options, puis sélectionnez un motif de protection
contre la copie. Cliquez sur Configuration pour modifier des détails tels que la taille et la densité.

Impression de filigrane (Windows uniquement)

Vous pouvez imprimer un filigrane, par exemple "Confidentiel", sur vos impressions. Vous pouvez également
ajouter votre propre filigrane.

Remarque:

Cette fonction n'est pas disponible pour l'impression sans marge.

Cliquez sur Caractéristiques des filigranes sur l'onglet Plus d'options, puis sélectionnez un filigrane. Cliquez sur
Configuration pour modifier des détails tels que la couleur et la position du filigrane.

Impression d'un en-téte et d'un bas de page (uniquement pour Windows)

Vous pouvez imprimer des informations comme le nom d'utilisateur ou la date d'impression sur l'en-téte ou le bas
de page.

Cliquez sur Caractéristiques des filigranes dans ['onglet Plus d'options, puis sélectionnez En-téte/Pied de page.
Cliquez sur Configuration et sélectionnez les éléments nécessaires a partir du menu déroulant.

Impression depuis des dispositifs intelligents

Utilisation d'Epson iPrint
Epson iPrint est une application qui vous permet d'imprimer des photos, documents et pages Web a partir d'un

dispositif intelligent, tel qu'un smartphone ou une tablette. Vous pouvez utiliser I'impression locale, l'impression
depuis un dispositif intelligent connecté au méme réseau sans fil que votre imprimante, ou l'impression distante,
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l'impression externe via Internet. Pour utiliser I'impression distante, enregistrez votre imprimante dans le service
Epson Connect.

Vous pouvez installer Epson iPrint sur votre dispositif intelligent a partir de 'URL ou du code QR suivant.

http://ipr.to/c

Utilisation d'Epson iPrint

Lancez Epson iPrint depuis votre dispositif intelligent et sélectionnez I'élément a utiliser a partir de I'écran
d'accueil.

Les écrans suivants peuvent étre modifiés sans avis préalable.

Epson iPrint

e —
e— Printer is not selected. ,

Tap here to select a orinter.

b >

7| Photos

"‘EH Saved Documents

o r‘j Online Storage

E,* Web Page Print

Q Scan

Ecran d'accueil affiché au démarrage de l'application.

Affiche des informations concernant la configuration de l'imprimante ainsi qu'un FAQ.

Affiche I'écran permettant de sélectionner I'imprimante et de définir ses parametres. Une fois que vous avez
sélectionné l'imprimante, vous n'avez pas besoin de la sélectionner a nouveau la fois suivante.

Sélectionnez ce que vous souhaitez imprimer, par exemple photos, documents, et pages Web.

®06 000

Affiche I'écran permettant de définir les paramétres d'impression tels que la taille et le type de papier.
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e Affiche la taille du papier. Lorsque l'option s'affiche sous forme de touche, appuyez dessus pour afficher les
parameétres du papier actuellement définis sur lI'imprimante.

o Affiche les photos et documents que vous avez sélectionnés.
9 Lance l'impression.
Remarque:

Pour imprimer a partir du menu du document a l'aide d'un iPhone, iPad, ou iPod touch exécutant iOS, lancez Epson iPrint
aprés avoir transféré le document que vous souhaitez imprimer a l'aide de la fonction de partage de fichiers dans iTunes.

Informations connexes

= « Service Epson Connect » & la page 104

Impression par contact d'un dispositif intelligent avec Etiquette NFC

Méme si l'imprimante et votre dispositif intelligent ne sont pas connectés, vous pouvez les connecter
automatiquement et imprimer par contact de 'antenne NFC d'un dispositif intelligent fonctionnant sous Android
4.0 ou ultérieur et prenant en charge NFC (Near Filed Communication) avec étiquette NFC sur l'imprimante.

L'emplacement de 'antenne NFC varie selon le dispositif intelligent. Reportez-vous aux manuels fournis avec le
dispositif intelligent pour plus de détails.

n Important:

[ Assurez-vous que le mode Wi-Fi Direct Simple AP est actif. Voir le Guide réseau pour plus de détails.

[ Assurez-vous que Epson iPrint est installé sur le dispositif intelligent. Si ce n'est pas le cas, effectuez un contact de
l'antenne de I'étiquette NFC du dispositif intelligent avec étiquette NFC sur l'imprimante et installez-le.

Remarque:
A Si l'imprimante ne communique pas avec le dispositif intelligent méme aprés le contact avec I'étiquette, essayez d'ajuster
la position du dispositif intelligent et effectuez un nouveau contact avec l'étiquette.

(A En présence d'obstacles, par exemple du métal, entre étiquette NFC et l'antenne NFC du dispositif intelligent, il se peut
que l'imprimante ne soit pas en mesure de communiquer avec le dispositif intelligent.

A Cette fonctionnalité utilise le mode Wi-Fi Direct Simple AP pour se connecter a l'imprimante. Vous pouvez connecter
jusqu'a quatre dispositifs a l'imprimante en méme temps. Voir le Guide réseau pour plus de détails.

1. Chargez le papier dans l'imprimante.

2. Effectuez un contact de I'antenne NFC de votre dispositif intelligent avec étiquette NFC sur I'imprimante.
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Epson iPrint démarre.

3. Surl'écran d'accueil Epson iPrint, effectuez un nouveau contact de I'antenne NFC de votre dispositif intelligent
avec étiquette NFC sur l'imprimante.

L'imprimante et le dispositif intelligent sont connectés.
4. Affiche l'image que vous souhaitez imprimer.

5. Effectuez a nouveau un contact de l'antenne NFC de votre dispositif intelligent avec étiquette NFC sur
lI'imprimante.

1s . 7
L'impression démarre.

Utilisation d'AirPrint

AirPrint vous permet d'imprimer sans fil sur votre imprimante compatible AirPrint a partir de votre dispositif iOS
utilisant la derniére version d'iOS et de votre Mac OS X v10.7.x ou ultérieur.

AirPrint

Remarque:
Reportez-vous a la page AirPrint sur le site Web d'Apple pour plus d'informations.

1. Chargez le papier dans l'imprimante.
2. Connectez votre dispositif au méme réseau sans fil que celui utilisé par 'imprimante.

3. Imprimez depuis votre dispositif sur votre imprimante.

Informations connexes

= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30
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Annulation d'une impression

Remarque:
A Dans Windows, vous ne pouvez pas annuler une tiche d'impression une fois que celle-ci est entiérement envoyée a

l'imprimante. Dans ce cas, vous devez annuler la tdche d'impression a l'aide du panneau de commande sur l'imprimante.

(A Lors de l'impression de plusieurs pages a partir de Mac OS X, vous ne pouvez pas annuler toutes les tdches d'impression a

artir du panneau de commande. Vous devez alors annuler le travail d'impression depuis l'ordinateur.
tir d d de. Vous d I ler le t 1d d )

[ Si vous avez envoyé une tiche d'impression a partir de Mac OS X v10.6.x via un réseau, il est possible que vous ne

puissiez pas l'annuler a partir de 'ordinateur. Dans ce cas, vous devez annuler la tiche d'impression a l'aide du panneau
de commande sur l'imprimante. Vous devez modifier les paramétres dans Web Config pour annuler l'impression a partir
de l'ordinateur. Voir le Guide réseau pour plus de détails.

Annulation de I'impression - Bouton imprimante

Appuyez sur le bouton & pour annuler une tiche d'impression en cours.

Annulation d'une impression - Windows

1. Ouvrez la fenétre du pilote de l'imprimante.

2. Sélectionnez I'onglet Utilitaire.

3. Cliquez sur File d'attente.

4. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le travail que vous souhaitez annuler et sélectionnez Annuler.
Informations connexes

= « Pilote de l'imprimante Windows » a la page 106

Annulation d'une impression - Mac OS X

1.

Cliquez sur l'icéne de I'imprimante dans le Dock.
Sélectionnez le travail que vous souhaitez annuler.

Annulez la tache.

[ Mac OS X v10.8.x a Mac OS X v10.9.x

Cliquez sur en regard de l'indicateur de progression.

[ Mac OS X v10.6.xav10.7.x

Cliquez sur Supprimer.
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Copie

—

Chargez le papier dans l'imprimante.

2. Placez les originaux.

3. Accédez a Copy a partir de I'écran d'accueil.

4. Saisissez le nombre de copies a 1'aide du pavé numérique.

5. Appuyez sur Layout, puis sélectionnez la mise en page appropriée.

6. Définissez les autres parameétres comme vous le souhaitez. Vous pouvez définir des parameétres avancés en
appuyant sur Settings.

Remarque:
Appuyez sur Preview pour obtenir un apercu des résultats de la copie. Toutefois, la prévisualisation est impossible
lorsque vous avez placé les originaux dans le chargeur.

7. Appuyez sur la touche <.

Informations connexes
= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30
= « Positionnement des originaux » a la page 33

= « Mode Copy » a la page 18

61



Guide d'utilisation

Numérisation

Numeérisation

Numérisation a lI'aide du panneau de commande

Numeérisation vers le Cloud

Vous pouvez envoyer les images numérisées a des services de cloud a I'aide d'Epson Connect.
Pour plus de détails, reportez-vous au site Web du portail Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (Europe uniquement)

Informations connexes

= « Mode Scan » a la page 19

Numérisation vers un ordinateur

g Important:

Avant d'utiliser cette fonction, assurez-vous que vous avez installé EPSON Scan et Epson Event Manager sur votre
ordinateur.

1. Placez les originaux.
2. Accédez a Scan a partir de I'écran d'accueil.
3. Sélectionnez Computer.

4. Sélectionnez l'ordinateur sur lequel vous souhaitez enregistrer les images numérisées.

Remarque:
[d Vous pouvez passer aux paramétres de numérisation fréquemment utilisés, par exemple le type de document, le
dossier d'enregistrement ou le format d'enregistrement, a l'aide d'Epson Event Manager.

[ Lorsque l'imprimante est connectée a un réseau, 20 ordinateurs au maximum peuvent s'afficher sur le panneau de
commande de l'imprimante.

[ Lorsque l'ordinateur sur lequel vous souhaitez enregistrer les images numérisées est détecté sur le réseau, les 15
caractéres initiaux du nom de l'ordinateur s'affichent sur le panneau de commande. Si vous avez défini un nom de
numérisation réseau dans Epson Event Manager, ce nom s'affiche dans le panneau de commande.

5. Appuyez sur Format, puis sélectionnez le format de fichier.

6. Appuyez sur la touche <.

L'image numeérisée est enregistrée.

Informations connexes

= « Positionnement des originaux » a la page 33
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= « Epson Event Manager » & la page 109
= « Mode Scan » a la page 19

Numeérisation vers un ordinateur (WSD)

Remarque:
d Avant d'utiliser cette fonctionnalité, vous devez configurer votre ordinateur. Voir Guide réseau pour plus de détails.

(A Cette fonction n'est disponible que pour les ordinateurs exécutant Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/ Windows Vista.
1. Placez les originaux.

2. Accédez a Scan a partir de I'écran d'accueil.

3. Sélectionnez Computer (WSD).

4. Sélectionnez un ordinateur.

5. Appuyez sur la touche <.
L'image numérisée est enregistrée.

Remarque:
Reportez-vous a la documentation de votre ordinateur pour obtenir des informations sur I'emplacement
d'enregistrement de l'image numérisée sur votre ordinateur.

Informations connexes

= « Positionnement des originaux » a la page 33

Numérisation a partir d'un ordinateur

Numérisation a l'aide du pilote de scanner "EPSON Scan". Reportez-vous a 'aide d EPSON Scan pour plus
d'explications sur chaque élément de paramétrage.

Numérisation dans Mode bureautique

Vous pouvez rapidement numériser plusieurs documents.
1. Placez les originaux.

2. Démarrez EPSON Scan.
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3.

4.

7.

Numérisation

Sélectionnez Mode bureautique dans la liste Mode.

. EPSON Scan E@E
ol
.,'z tode;
s EPSON Scan (afice Mode -]
Settings
M arne: Current Setting -
Save Delete

Main Settings | Image Adjustment

Diacument Source: [-"-\Utﬂ Detect v]
Size: Ad210 » 297 mm) -
Mohe

Orientation: i@ ’ﬁ (@) lﬁ

[ Corect Document Skew

=T [IT v]
Image Type: [Black & white v]
Resalution: 200 * dpi

IJ Preview ‘ ‘ é Scan
[_ Help J [ Cnnfig&ration... I [ Cloze ]

Définissez les parameétres suivants dans I'onglet Paramétres principaux :

(d Source du document : sélectionnez la source de document dans laquelle vous placez votre original.
[ Taille : sélectionnez la taille de votre original.

[ Type d'image : sélectionnez le type d'image que vous souhaitez numériser.

[J Résolution : sélectionnez la résolution de I'image que vous souhaitez numériser.

Cliquez sur Apercu.
La fenétre d'apercu s'affiche.

Remarque:

Si vous placez les originaux dans le chargeur, la premiére page des originaux est éjectée lorsque la prévisualisation est
terminée. Placez la premiére page de votre document sur le haut du reste des pages, puis chargez l'intégralité de
l'original dans I'ADF.

Confirmez l'apercu et définissez les parametres nécessaires sur l'onglet Réglage de I'image.

Remarque:

Vous pouvez ajuster l'image, en améliorant le texte par exemple.

Cliquez sur Numériser.
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8. Dans la fenétre Enregistrement des fichiers, définissez les paramétres appropriés, puis cliquez sur OK.
L'image numérisée est enregistrée dans le dossier indiqué.

Remarque:
Lorsque vous sélectionnez PDF comme parameétre Format de l'image, vous pouvez définir un mot de passe pour
protéger le fichier. Cliquez sur Options, sélectionnez l'onglet Sécurité, puis définissez les parameétres.

Informations connexes

= « Positionnement des originaux » a la page 33
= « EPSON Scan (Pilote du scanner) » a la page 109

Numérisation dans Mode professionnel

Vous pouvez numériser les images pendant que vous réglez la qualité et la couleur. Ce mode est recommandé pour
les utilisateurs avancés.

1. Placez les originaux.

2. Démarrez EPSON Scan.
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3. Sélectionnez Mode professionnel dans la liste Mode.

< EPSON Scan = ™™
ol
S ,,—' tode:
h ‘_ EPSON SCSH [F'rofessional tode v]
Settings
MHame: Current Setting -
Save Delete
Original
Document Type: Reflective -
Document 5 ource; Scanner Glazs -
Auto Exposure Tope: Fhoto -
Destination
Image Twpe: 24-bit Calor -
Fesolution: 300 ~ dpi
Document Size: Woo297.2 H O 4318 | mm -
+| Original
Adjuzstments
la| (W] =] Rese
Unsharp Mask
[7] Descreeningly)
[] Color Restaration
[7] Backlight Corection
[C] Dust Remaval
Image Option
@) Colar Enhance: Mare
[] Edge Filli@): White

d Bresvien

‘ﬂ Scan H@‘

| Hep |

[ Configuration... l

| Close |

4. Définissez les parameétres suivants :

[ Source du document : sélectionnez la source de document dans laquelle vous placez votre original.

[d Option d'Auto Exposition : sélectionnez le type d'exposition qui correspond a votre original.

[d Type d'image : sélectionnez le type d'image que vous souhaitez numériser.

[J Résolution : sélectionnez la résolution de I'image que vous souhaitez numériser.

[ Taille cible : sélectionnez la taille de I'image de sortie a laquelle vous souhaitez numériser.
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Cliquez sur Apercu.
La fenétre d'apercu s'affiche.

Remarque:

Si vous placez les originaux dans le chargeur, la premiére page des originaux est éjectée lorsque la prévisualisation est
terminée. Placez la premiére page de votre document sur le haut du reste des pages, puis chargez l'intégralité de
l'original dans I'ADF.

Vérifiez I'apercu et ajustez I'image si nécessaire.

Remarque:

Vous pouvez effectuer divers réglages sur l'image, comme l'amélioration de la couleur, de la netteté et du contraste.

Cliquez sur Numériser.

Dans la fenétre Enregistrement des fichiers, définissez les parameétres appropriés, puis cliquez sur OK.
L'image numérisée est enregistrée dans le dossier indiqué.

Remarque:
Lorsque vous sélectionnez PDF comme parameétre Format de l'image, vous pouvez définir un mot de passe pour
protéger le fichier. Cliquez sur Options, sélectionnez l'onglet Sécurité, puis définissez les paramétres.

Informations connexes

= « Positionnement des originaux » a la page 33
= « EPSON Scan (Pilote du scanner) » a la page 109

Numeérisation depuis des dispositifs intelligents

Epson iPrint est une application qui vous permet de numériser des photos et des documents a partir d'un dispositif
intelligent, tel qu'un smartphone ou une tablette, connecté au méme réseau sans fil que votre imprimante. Vous
pouvez enregistrer les données numérisées sur un dispositif intelligent ou des services de cloud, les envoyer par
email ou encore les imprimer.

Vous pouvez installer Epson iPrint sur votre dispositif intelligent a partir de 'URL ou du code QR suivant.

http://ipr.to/c

Utilisation d'Epson iPrint

Lancez Epson iPrint depuis votre dispositif intelligent et sélectionnez 1'élément a utiliser a partir de I'écran
d'accueil.
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Les écrans suivants peuvent étre modifiés sans avis préalable.

= 19:41

Epson iPrint

e— Printer is not selected. ,

Tap here to select a printer.

ho >

[F7]| Photos | . 6

HEP’ Saved Documents

fijl Online Storage

I,»l Web Page Print
0 — Q Scan

Ecran d'accueil affiché au démarrage de l'application.

Affiche des informations concernant la configuration de I'imprimante ainsi qu'un FAQ.

Affiche I'écran permettant de sélectionner l'imprimante et de définir ses paramétres. Une fois que vous avez
sélectionné l'imprimante, vous n'avez pas besoin de la sélectionner a nouveau la fois suivante.

Affiche I'écran de numérisation.

Affiche I'écran ou vous pouvez définir les parametres de numérisation tels que la résolution.

Affiche les images numérisées.

Lance la numérisation.

Affiche I'écran ou vous pouvez enregistrer les données numérisées sur un dispositif intelligent ou des services
de cloud.

Affiche I'écran vous permettant d'envoyer les données numérisées par email.

8060 00600606 000

Affiche I'écran vous permettant d'imprimer les données numérisées.

Informations connexes

= « Utilisation d'Epson iPrint » & la page 56

Numérisation par contact des dispositifs intelligents avec Etiquette
NFC

Méme si l'imprimante et votre dispositif intelligent ne sont pas connectés, vous pouvez les connecter
automatiquement et numériser en effectuant un contact de I'antenne NFC d'un dispositif intelligent fonctionnant
sous Android 4.0 ou ultérieur et prenant en charge NFC (Near Filed Communication) avec étiquette NFC sur
l'imprimante.
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L'emplacement de l'antenne NFC varie selon le dispositif intelligent. Reportez-vous aux manuels fournis avec le
dispositif intelligent pour plus de détails.

n Important:

0 Assurez-vous que le mode Wi-Fi Direct Simple AP est actif. Voir le Guide réseau pour plus de détails.

0 Assurez-vous que Epson iPrint est installé sur le dispositif intelligent. Si ce n'est pas le cas, effectuez un contact de
I'antenne de l'étiquette NFC du dispositif intelligent avec étiquette NFC sur l'imprimante et installez-le.

Remarque:
[ Si l'imprimante ne communique pas avec le dispositif intelligent méme apreés le contact avec I'étiquette, essayez d'ajuster
la position du dispositif intelligent et effectuez un nouveau contact avec l'étiquette.

[d En présence d'obstacles, par exemple du métal, entre étiquette NFC et I'antenne NFC du dispositif intelligent, il se peut
que l'imprimante ne soit pas en mesure de communiquer avec le dispositif intelligent.

[ Cette fonctionnalité utilise le mode Wi-Fi Direct Simple AP pour se connecter a l'imprimante. Vous pouvez connecter
jusqu'a quatre dispositifs a l'imprimante en méme temps. Voir le Guide réseau pour plus de détails.

1. Effectuez un contact de I'antenne NFC de votre dispositif intelligent avec étiquette NFC sur l'imprimante.

Epson iPrint démarre.

2. Surl'écran d'accueil Epson iPrint, effectuez un nouveau contact de I'antenne NFC de votre dispositif intelligent
avec étiquette NFC sur l'imprimante.

L'imprimante et le dispositif intelligent sont connectés.
3. Placez les originaux dans I'imprimante.
4. Affichez l'écran de numérisation Epson iPrint.

5. Effectuez a nouveau un contact de l'antenne NFC de votre dispositif intelligent avec étiquette NFC sur
l'imprimante.

La numérisation démarre.
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Configuration d'un fax

Connexion a une ligne téléphonique

Lignes téléphoniques compatibles

Vous pouvez utiliser l'imprimante via des lignes téléphoniques analogiques standard (RTC = réseau téléphonique
commuté) et des systémes téléphoniques PBX (PBX = commutateur téléphonique privé).

Vous pouvez rencontrer des problemes si vous utilisez I'imprimante avec les lignes et systémes de lignes
téléphoniques suivants.

[ Ligne téléphonique VoIP telle une ligne DSL ou un service numérique de fibre optique
[ Ligne téléphonique numérique (RNIS)
[ Certains systémes téléphoniques PBX

[ Lorsque des adaptateurs tels des adaptateurs de terminal, des adaptateurs VoIP, des séparateurs, ou des routeurs
DSL sont connectés entre la prise téléphonique murale et l'imprimante.

Connexion de I'imprimante a la ligne téléphonique

Connectez 'imprimante a la ligne téléphonique a 'aide des cables téléphoniques suivants.

[ Ligne téléphonique : RJ-11 (6P2C)

[d Connexion du poste téléphonique : RJ-11 (6P2C)

Selon la zone, un céble de téléphone peut étre livré avec I'imprimante. Si le cible est inclus, utilisez celui-ci.

Il est possible que deviez connecter le cable de téléphone a un adaptateur fourni pour votre région ou pays.

g Important:

Retirez le cache du port EXT. de l'imprimante uniquement lorsque vous connectez votre téléphone a l'imprimante.
Ne retirez pas le cache si vous ne connectez pas votre téléphone.

Dans les zones ot les risques de foudroiement sont élevés, nous vous recommandons d'utiliser un parasurtenseur.
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Connexion a la ligne téléphonique standard (RTC) ou a la ligne PBX

Branchez un céble de téléphone a la prise téléphonique murale ou au port PBX, puis branchez-le au port LINE
situé a l'arriére de l'imprimante.

Informations connexes

= « Définition des paramétres pour un systéme téléphonique PBX » a la page 75

Connexion a la ligne DSL ou RNIS

Branchez un céble de téléphone au modem DSL ou a I'adaptateur de terminal RNIS, puis branchez-le au port LINE
situé a l'arriére de 'imprimante. Reportez-vous aux manuels fournis avec le modem ou l'adaptateur pour plus de
détails.
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Remarque:
Si aucun filtre DSL n'est intégré a votre modem DSL, branchez un filtre DSL distinct.

SR

S =

Connexion de votre dispositif téléphonique a I'imprimante

Si vous utilisez l'imprimante et votre téléphone sur une méme ligne téléphonique, connectez le téléphone a
l'imprimante.

Remarque:
(A Si votre dispositif téléphonique est doté d'une fonction fax, désactivez la fonction fax avant la connexion. Reportez-vous
aux manuels fournis avec le dispositif téléphonique pour plus de détails.

[d Si vous connectez un répondeut, assurez-vous de définir correctement le paramétre Rings to Answer.

1. Retirez le cache du port EXT. a l'arriére de I'imprimante.

A

d =

&
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2. Connectez le dispositif téléphonique au port EXT. a l'aide d'un cable téléphonique.

~N

n Important:

Lorsque vous partagez une unique ligne téléphonique, assurez-vous de brancher le dispositif téléphonique au
port EXT. de l'imprimante. Si vous séparez la ligne pour connecter le dispositif téléphonique et l'imprimante
séparément, le téléphone et l'imprimante ne fonctionnent pas correctement.

3. Décrochez le combiné du dispositif téléphonique connecté et confirmez I'affichage du message [The phone line
is in use.] sur I'écran LCD.

Si le message ne s'affiche pas, vérifiez que le cable téléphonique est connecté de maniére sécurisée au port
EXT..

Informations connexes

= « Paramétres du répondeur » a la page 79

Définition des parametres fax de base

Commencez par définir les parametres fax de base comme Receive Mode a l'aide du Fax Setting Wizard, puis
configurez les autres parameétres comme requis.

Le Fax Setting Wizard est automatiquement affiché lorsque 'imprimante est mise sous tension pour la premiére
fois. Une fois que vous avez défini les parameétres, il n'est pas nécessaire de les redéfinir, sauf si 'environnement de
connexion est modifié.

Définition des parameétres fax de base a l'aide du Fax Setting Wizard

Définissez les paramétres fax de base en suivant les instructions qui s'affichent a I'écran.
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1. Connectez I'imprimante a la ligne téléphonique.

g Important:

Une vérification automatique de la connexion fax est exécutée a la fin de l'assistant, c'est pourquoi vous devez
vous assurer de connecter l'imprimante a la ligne téléphonique avant de lancer l'assistant.

2. Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.

3. Sélectionnez Fax Settings > Fax Setting Wizard, puis appuyez sur Start.

L'assistant démarre.

4. Surl'écran de saisie de I'en-téte du fax, saisissez votre nom d'expéditeur, comme le nom de votre entreprise.
Remarque:
Votre nom d'expéditeur et votre numéro de fax apparaissent comme en-téte des fax envoyés.

5. Surl'écran de saisie du numéro de téléphone, saisissez votre numéro de fax.

6. Surl'écran DRD Setting, définissez les parameétres suivants.

[ Sivous étes inscrit a un service de sonnerie distincte aupres de votre fournisseur téléphonique : Appuyez
sur Proceed, sélectionnez le modéle de sonnerie a utiliser pour les fax entrants, puis passez a I'étape 9.
Receive Mode est automatiquement défini sur Auto.

7

[ Si vous n'avez pas besoin de définir cette option : Appuyez sur Skip, puis passez a I'étape suivante.

Remarque:

[ Les services de sonnerie distincte, proposés par plusieurs fournisseurs téléphoniques (le nom différe selon les
fournisseurs) vous permettent de concentrer plusieurs numeéros de téléphone sur une seule ligne téléphonique. Un
modeéle de sonnerie différent est attribué a chaque numéro. Vous pouvez utiliser un numéro pour les appels vocaux et
un autre pour les appels fax. Sélectionnez le modéle de sonnerie attribué aux appels fax dans DRD.

[ Selon la région, On et Off sont affichés dans les options DRD. Sélectionnez On pour utiliser la fonctionnalité de
sonnerie distincte.
7. Surl'écran Receive Mode Setting, indiquez si vous utilisez le dispositif téléphonique connecté a l'imprimante.
[ Lorsque celui-ci est connecté : Appuyez sur Yes, puis passez a I'étape suivante.
[d Lorsque celui-ci n'est pas connecté : Appuyez sur No, puis passez a I'étape 9. Receive Mode est défini sur
Auto.
8. Surl'écran Receive Mode Setting, indiquez si vous souhaitez recevoir les fax automatiquement.
[J Pour recevoir automatiquement les fax : Appuyez sur Yes. Receive Mode est défini sur Auto.

[d Pour recevoir manuellement les fax : Appuyez sur No. Receive Mode est défini sur Manual.

9. Surl'écran Confirm Settings, vérifiez les paramétres que vous avez définis, puis appuyez sur Proceed.

Pour corriger ou modifier les paramétres, appuyez sur le bouton 3.

10. Appuyez sur Start pour vérifier la connexion fax, puis lorsque I'écran vous invite a imprimer le résultat de la

vérification, appuyez sur le bouton <.

Un rapport du résultat de la vérification indiquant I'état de la connexion est imprimé.
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Remarque:
[ Si des erreurs sont identifiées, suivez les instructions sur le rapport pour les résoudre.

(A Sil'écran Select Line Type s'affiche, sélectionnez le type de ligne. Lorsque vous connectez l'imprimante a un systéme
PBX ou a un adaptateur de terminal, sélectionnez PBX.

[ Sil'écran Dial Tone Detection s'affiche, sélectionnez Disable.

Toutefois, la définition de ce paramétre sur Disable risque de pousser l'imprimante a sauter le premier chiffre d'un
numéro de télécopie et envoyer ainsi la télécopie a un mauvais numeéro.

Informations connexes

= « Connexion de l'imprimante a la ligne téléphonique » a la page 70

= « Définition du mode de réception » a la page 79

= « Définition des paramétres pour un systéme téléphonique PBX » 4 la page 75

= « Fax Settings » a la page 23

Définition individuelle des parameétres fax de base

Vous pouvez définir les parametres fax sans utiliser l'assistant de paramétrage fax en sélectionnant chaque menu de
parametres individuellement. Les paramétres configurés a l'aide de l'assistant peuvent également étre modifiés.
Pour plus de détails, affichez la liste des menus de fax dans les parameétres fax.

Informations connexes

= « Fax Settings » a la page 23

Définition des paramétres pour un systéme téléphonique PBX

Définissez les parametres suivants lorsque vous utilisez l'imprimante dans un bureau qui utilise des extensions et
nécessite des codes d'acces externes, comme le 0 ou le 9, pour accéder a une liste externe.

1. Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.

2. Sélectionnez Fax Settings > Basic Settings > Line Type.

3. Sélectionnez PBX.

4. Surl'écran Access Code, sélectionnez Use.

5. Appuyez sur le champ Access Code, saisissez le code d'acces externe utilisé pour votre systeme téléphonique,

puis appuyez sur la touche Entrée dans le coin inférieur droit de l'écran.

Le code d'acceés est stocké dans l'imprimante. Lors de I'envoi d'un fax a un numéro de fax externe, saisissez #
(diése) au lieu du code d'accés réel.

Remarque:

Lorsque le caractére # (diése) est saisi au début du numeéro de fax, l'imprimante remplace le # par le code d'acces stocké
lors de la numérotation. L'utilisation du caractére # permet d'éviter les problémes lors de la connexion a une ligne
externe.
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Envoi de télécopies

Opérations de base d'envoi de fax
Envoyez des fax en couleurs ou monochromes (N&B). Lors de I'envoi de fax en monochrome, vous pouvez
prévisualiser I'image numérisée sur I'écran LCD avant l'envoi.

Remarque:
Si le numéro de fax est occupé ou en cas de probléme, l'imprimante recompose automatiquement le numéro aprés une
minute.

Envoi de fax a I'aide du panneau de commande

1. Placez les originaux.

Remarque:
Vous pouvez envoyer jusqu'a 100 pages en une seule transmission. Toutefois, selon la quantité de mémoire restante,
vous ne pourrez peut-étre pas envoyer de fax de moins de 100 pages.

2. Accédez a Fax a partir de I'écran d'accueil.

3. Indiquez le destinataire.

(4 Pour le saisir manuellement : Entrez les numéros a l'aide du pavé numérique situé sur le panneau de
commande ou sur ['écran LCD, puis appuyez sur la touche Entrée dans le coin inférieur droit de I'écran.

[ Pour sélectionner a partir de la liste de contacts : Appuyez sur Contacts, appuyez sur la case a cocher pour
ajouter une coche a un contact, puis appuyez sur Proceed.

[d Pour sélectionner a partir de I'historique des fax envoyés : Appuyez sur History, sélectionnez un
destinataire, puis appuyez sur Menu > Send to this number.

Remarque:

[d Vous pouvez envoyer le méme fax monochrome d un maximum de 30 destinataires. Un fax en couleurs ne peut étre

envoyé qu'a un seul destinataire d la fois.

[d Pour ajouter une pause (pause de trois secondes) pendant la numérotation, saisissez un tiret en appuyant sur =

(A Si vous avez défini un code d'accés externe dans Line Type, saisissez le caractére # (diése) au lieu du code d'acceés
externe réel au début du numeéro de fax.

(A Pour effacer les destinataires que vous avez entrés, affichez la liste des destinataires en appuyant sur le champ sur
l'écran qui affiche un numéro de fax ou le nombre de destinataires, sélectionnez le destinataire dans la liste, puis
sélectionnez Delete from the List.

4. Appuyez sur Menu, sélectionnez Fax Send Settings, puis définissez les parametres comme la résolution et la
méthode d'envoi comme vous le souhaitez.

5. Lors del'envoi d'un fax monochrome, appuyez sur Preview sur I'écran supérieur de fax pour vérifier le
document numérisé.

A c:' & : déplace I'écran dans la direction des fléches.

4 : réduit ou agrandit.
A : passe a la page précédente ou suivante.
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[d Retry : annule la prévisualisation.
[d View : affiche ou masque les icones de commande.

Remarque:
(1 Vous ne pouvez pas envoyer de fax en couleurs aprés prévisualisation.

(A Lorsque Direct Send est activé, vous ne pouvez pas prévisualiser.
(A Si vous ne touchez pas l'écran de prévisualisation pendant 20 secondes, le fax est automatiquement envoyé.

A La qualité d'image d'un fax envoyé peut étre différente de celle de la prévisualisation selon les capacités de la
machine du destinataire.

6. Appuyez sur la touche <.

Remarque:

Q Pour annuler 'envoi, appuyez sur la touche .

(A L'envoi d'un fax en couleurs demande plus de temps car l'imprimante effectue la numérisation en méme temps que
l'envoi. Vous ne pouvez pas utiliser les autres fonctionnalités pendant que l'imprimante envoie un fax en couleurs.

Informations connexes

= « Positionnement des originaux » a la page 33
= « Mode Fax » a la page 19
= « Gestion des contacts » a la page 37

Envoi de fax via la numérotation sur un dispositif téléphonique externe

Vous pouvez envoyer un fax en numérotant via le téléphone connecté lorsque vous souhaitez parler au téléphone
avant d'envoyer un fax, ou lorsque le télécopieur du destinateur ne passe pas automatiquement en mode fax.
1. Placez les originaux.

Remarque:

Vous pouvez envoyer jusqu'a 100 pages au cours d' une méme transmission.

2. Décrochez le combiné du téléphone connecté puis numérotez le numéro de fax du destinataire a l'aide du
téléphone.

3. Appuyez sur Start Fax sur le panneau de commande de I'imprimante, puis appuyez sur Send.

4. Appuyez sur Menu, sélectionnez Fax Send Settings, puis définissez les parametres comme la résolution et la
méthode d'envoi comme vous le souhaitez.

5. Lorsque vous entendez une tonalité de fax, appuyez sur le bouton <, puis raccrochez le combiné.

Remarque:

Lorsqu'un numeéro est composé a l'aide du téléphone connecté, l'envoi d'un fax demande plus de temps car l'imprimante
effectue la numérisation en méme temps que l'envoi. Vous ne pouvez pas utiliser les autres fonctionnalités lors de I'envoi
du fax.

Informations connexes

= « Positionnement des originaux » a la page 33
= « Mode Fax » a la page 19
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Diverses maniéres d'envoyer des fax

Envoi de fax a un moment donné (Send Fax Later)

Vous pouvez paramétrer l'envoi d'un fax a un moment donné. Seuls les fax monochromes peuvent étre
programmés pour étre envoyés a un moment donné.

1. Placez les originaux.

2. Accédez a Fax a partir de l'écran d'accueil.

3. Indiquez le destinataire.

4. Appuyez sur Menu, puis sélectionnez Send Fax Later.

5. Appuyez sur On, définissez I'heure a laquelle vous souhaitez envoyer le fax, puis appuyez sur OK.

6. Appuyez sur Menu, sélectionnez Fax Send Settings, puis définissez les parameétres comme la résolution et la
densité en fonction de vos besoins

7. Appuyez sur la touche <.

Remarque:
Jusqu'a l'envoi du fax au moment spécifié, vous ne pouvez pas envoyer d'autres fax. Pour annuler le fax, appuyez sur la

touche & sur I'écran supérieur du mode de fax, puis appuyez sur la touche Yes.

Informations connexes

= « Envoi de fax a I'aide du panneau de commande » a la page 76
= « Positionnement des originaux » a la page 33

= « Mode Fax » a la page 19

Envoi de plusieurs pages d'un document monochrome (Direct Send)

Lors de I'envoi d'un fax monochrome, le document numérisé est stocké temporairement dans la mémoire de
I'imprimante. De ce fait, I'envoi de plusieurs pages peut saturer la mémoire de I'imprimante et interrompre l'envoi
de fax. Vous pouvez éviter ce probléme en activant la fonctionnalité Direct Send. Toutefois, 'envoi du fax demande
plus de temps car I'imprimante effectue la numérisation en méme temps que I'envoi. Vous pouvez utiliser cette
fonctionnalité pour un seul destinataire.

A partir de I'écran d'accueil, sélectionnez Fax > Menu > Fax Send Settings > Direct Send > On.

Envoi d'un fax a partir d'un ordinateur

Vous pouvez envoyer des fax a partir de l'ordinateur a l'aide du pilote FAX Utility et PC-FAX. Reportez-vous a la
rubrique d'aide relative au pilote FAX Utility et PC-FAX pour obtenir des instructions de fonctionnement.

Informations connexes
= « Pilote PC-FAX (pilote de fax) » a la page 110
= « FAX Utility » a la page 110
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Réception de télécopies

Définition du mode de réception

Vous pouvez définir Receive Mode a l'aide de Fax Setting Wizard. Lorsque vous paramétrez la fonctionnalité de
fax pour la premiére fois, nous vous recommandons d'utiliser le Fax Setting Wizard. Si vous souhaitez modifier les
parametres Receive Mode individuellement, suivez les étapes ci-dessous.

1. Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.
2. Sélectionnez Fax Settings > Receive Settings > Receive Mode.

3. Sélectionnez le mode de réception.

[d Auto : Recommandé pour les utilisateurs intensifs de fax. L'imprimante re¢oit automatiquement un fax
apres le nombre de sonneries que vous avez spécifié.

g Important:

Si vous ne connectez pas de téléphone a l'imprimante, sélectionnez le mode Auto.

[d Manual : recommandé pour les utilisateurs qui n'envoient pas souvent de fax, ou qui souhaitent recevoir un
fax apres avoir répondu aux appels via le téléphone connecté. Lors de la réception d'un fax, décrochez le
combiné, puis utilisez l'imprimante.

Remarque:
Si vous activez la fonctionnalité Remote Receive, vous pouvez commencer a recevoir un fax uniquement d l'aide du
téléphone connecté.

Informations connexes
= « Définition des paramétres fax de base a I'aide du Fax Setting Wizard » a la page 73
= « Réception manuelle de fax » a la page 80

= « Réception de fax a 'aide d'un téléphone connecté (Remote Receive) » a la page 80

Parameétres du répondeur

Vous devez paramétrer le répondeur pour pouvoir 1'utiliser.
(A Définissez le Receive Mode de l'imprimante sur Auto.

[d Définissez le paramétre Rings to Answer de l'imprimante sur un nombre supérieur au nombre de sonneries
pour le répondeur. Sinon le répondeur ne peut pas recevoir d'appels vocaux pour enregistrer des messages
vocaux. Reportez-vous aux manuels fournis avec le répondeur pour des informations sur ses parameétres.

Le parameétre Rings to Answer peut ne pas s'afficher selon la région.

Informations connexes

= « Fax Settings » a la page 23
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Diverses maniéeres de recevoir des fax

Réception manuelle de fax

Lorsque vous connectez un téléphone et définissez le paramétre Receive Mode de I'imprimante sur Manual, suivez
les étapes ci-dessous pour recevoir des fax.

1. Lorsque le téléphone sonne, décrochez le combiné.

2. Lorsque vous entendez une tonalité de fax, appuyez sur Start Fax sur I'écran LCD de l'imprimante.

Remarque:
Si vous activez la fonctionnalité Remote Receive, vous pouvez commencer a recevoir un fax uniquement a l'aide du
téléphone.

3. Appuyez sur Receive.

4. Appuyez sur le bouton <, puis raccrochez le combiné.

Informations connexes
= « Réception de fax a 'aide d'un téléphone connecté (Remote Receive) » a la page 80

= « Enregistrement des fax recus » a la page 81

Réception de fax a I'aide d'un téléphone connecté (Remote Receive)

Pour recevoir un fax manuellement, vous devez utiliser l'imprimante aprés avoir décroché le combiné du
téléphone. En utilisant la fonctionnalité Remote Receive, vous pouvez commencer a recevoir un fax uniquement a
l'aide du téléphone.

La fonctionnalité Remote Receive est disponible pour les téléphones qui prennent en charge la numérotation a
tonalité.

Informations connexes

= « Réception manuelle de fax » a la page 80

Configuration de Remote Receive
1. Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.
2. Sélectionnez Fax Settings > Receive Settings > Remote Receive.

3. Apreésl'activation de Remote Receive, saisissez un code a deux chiffres (vous pouvez utiliser les chiftres entre 0
et 9 ainsi que les caractéres * et #) dans le champ Start Code.

4. Appuyez sur OK.
Utilisation de Remote Receive
1. Lorsque le téléphone sonne, décrochez le combiné.

2. Lorsque vous entendez une tonalité de fax, saisissez le code de démarrage a l'aide du téléphone.
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3. Aprés confirmation que l'imprimante a commencé a recevoir le fax, raccrochez le combiné.

Réception de fax par invitation (Polling Receive)

Vous pouvez recevoir un fax stocké sur une autre machine fax pour l'envoi par invitation en numérotant le numéro
de fax. Vous pouvez recevoir un document spécifique a partir d'un service d'information par fax en suivant les
instructions audio du service.

Remarque:
Lorsque vous suivez les instructions audio, composez le numéro de fax a l'aide du téléphone connecté.
1. Accédez a Fax a partir de I'écran d'accueil.

2. Sélectionnez Menu > Polling Receive, puis activez la fonction.

3. Entrez le numéro de fax.

4. Appuyez sur la touche <.

Informations connexes

= « Envoi de fax via la numérotation sur un dispositif téléphonique externe » a la page 77

Enregistrement des fax recus

Vous pouvez enregistrer les fax recus dans la boite de réception de l'imprimante ou sur un ordinateur. Si vous ne
définissez aucun de ces parametres, les documents recus sont automatiquement imprimés.

1. Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.
2. Sélectionnez Fax Settings > Output Settings > Fax Output.

3. Appuyez sur Settings, sélectionnez l'option de votre choix, puis définissez les parametres.

[ Save to Inbox

Enregistre tous les documents recus dans la boite de réception de I'imprimante. Les documents stockés ne
sont pas automatiquement imprimés. Vous pouvez visualiser les documents sur I'écran LCD de
l'imprimante et les imprimer si nécessaire.

(d Save to Computer

Sur l'ordinateur connecté a l'imprimante, définissez les parameétres pour enregistrer les documents regus sur
l'ordinateur & l'aide de FAX Utility. Reportez-vous a I'aide FAX Utility pour plus de détails.

Une fois enregistrés sur I'ordinateur, les documents regus sont supprimés de I'imprimante. Pour imprimer
automatiquement les documents pendant que vous les enregistrez sur 'ordinateur, sélectionnez Yes and
Print sur l'imprimante apres avoir défini les parametres FAX Utility.

Remarque:
Lorsque l'ordinateur n'est pas sous tension, l'imprimante enregistre temporairement les documents recus dans sa
mémoire. Si la mémoire est pleine, l'imprimante ne peut plus envoyer ou recevoir de fax.

Informations connexes
= « FAX Utility » a la page 110
= « Gestion des contacts » & la page 37
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= « Mode Setup » & la page 20

Vérification des fax recus sur I'écran LCD

Vous pouvez vérifier sur I'écran LCD les documents regus enregistrés dans la boite de réception de l'imprimante.

1. En cas de réception d'un nouveau fax, un message de notification s'affiche sur I'écran d'accueil. Appuyez sur
Yes, ou accédez au mode Fax sur I'écran d'accueil, puis sélectionnez Menu > Open Inbox.

=

2. Silaboite de réception est protégée par mot de passe, saisissez le mot de passe de la boite de réception.

Remarque:

S'il y a des documents non lus ou non imprimeés, l'icone s'allume sur l'écran d'accueil.

3. Dans la liste, sélectionnez le fax a visualiser.

Le contenu du fax s'affiche.

4 : fait pivoter l'image de 90 degrés vers la droite.

4 c:' & : déplace l'écran dans la direction des fleches.
4 @ : réduit ou agrandit.

A LA JLV ] : passe a la page précédente ou suivante.

[d View : affiche ou masque les icdnes de commande.

4. Appuyez sur Menu, choisissez d'imprimer ou de supprimer les documents que vous avez consultés, puis suivez
les instructions affichées a I'écran.

Remarque:
L'imprimante ne peut pas recevoir ou envoyer de fax lorsque la mémoire est pleine. Nous vous recommandons de
supprimer les documents consultés ou imprimés.

Informations connexes
= « Icones affichées sur 1'écran LCD » a la page 16
= « Fax Settings » a la page 23

Utilisation des autres fonctionnalités de fax

Impression d'un rapport de fax et d'une liste de fax

Impression manuelle d'un rapport de fax
1. Accédez a Fax a partir de I'écran d'accueil.

2. Sélectionnez Menu > Fax Report.
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3. Sélectionnez le rapport a imprimer, puis suivez les instructions affichées a I'écran.

Remarque:
Vous pouvez modifier le format du rapport. A partir de l'écran d'accueil, sélectionnez Setup > Fax Settings > Output
Settings, puis modifiez les paramétres Attach Image to Report ou Report Format.

Informations connexes
= « Mode Fax » a la page 19
= « Fax Settings » a la page 23

Paramétrage automatique de l'impression des rapports de fax

Vous pouvez définir les parameétres afin d'imprimer automatiquement les rapports de fax suivants.

Transmission Report

A partir de I'écran d'accueil, sélectionnez Setup > Fax Settings > User Default Settings > Transmission Report,
puis sélectionnez Print ou Print on Error.

Remarque:
Pour modifier le parameétre lors de I'envoi d'un fax, appuyez sur Menu sur l'écran supérieur de fax, puis sélectionnez Fax
Send Settings > Transmission Report.

Fax Log

A partir de I'écran d'accueil, sélectionnez Setup > Fax Settings > Output Settings > Fax Log Auto Print, puis
sélectionnez On(Every 30) ou On(Time).

Informations connexes
= « Mode Fax » a la page 19
= « Fax Settings » a la page 23

Paramétrage de la sécurité pour la fonction fax

Vous pouvez définir des parameétres de sécurité pour éviter que les documents regus ne soient divulgués ou perdus.
Vous pouvez également supprimer les données de fax sauvegardées.

1. Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.
2. Sélectionnez Fax Settings > Security Settings.

3. Sélectionnez le menu, puis définissez les parameétres.

Informations connexes

= « Fax Settings » a la page 23

Réimpression des fax recus

Vous pouvez réimprimer les documents regus que vous avez déja imprimés. Tous les documents regus enregistrés
dans la mémoire de l'imprimante sont imprimés dans l'ordre chronologique inverse. Toutefois, si l'imprimante
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manque de mémoire, les documents qui ont déja été imprimés sont automatiquement supprimés, en commengant
par le document le plus ancien.

Remarque:
Lorsque vous avez défini Save to Inbox sur Yes comme parameétre Fax Output , vous pouvez sélectionner les documents
individuels que vous souhaitez réimprimer depuis la boite de réception de l'imprimante.

1. Accédez a Fax a partir de l'écran d'accueil.

2. Appuyez sur Menu, puis sélectionnez Reprint Faxes.

3. Appuyez sur la touche <.

Remarque:

Apreés avoir réimprimé vos documents, appuyez sur la touche & pour arréter l'impression.
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Remplacement des cartouches d'encre

Vérification des niveaux d'encre

Vous pouvez vérifier les niveaux d'encre approximatifs a partir du panneau de commande ou de l'ordinateur.

Vérification des niveaux d'encre - Panneau de commande

1. Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.

2. Sélectionnez Ink Levels.

Vérification des niveaux d'encre - Windows

1. Ouvrez la fenétre du pilote de l'imprimante.

2. Cliquez sur EPSON Status Monitor 3 dans I'onglet Utilitaire, puis cliquez sur Détails.

Remarque:
Si EPSON Status Monitor 3 est désactivé, cliquez sur Parameétres étendus dans l'onglet Utilitaire, puis sélectionnez
Activer EPSON Status Monitor 3.

Informations connexes

= « Pilote de l'imprimante Windows » a la page 106

Vérification des niveaux d'encre - Mac OS X

1. Sélectionnez Préférences systéme a partir du menu - > Imprimantes et fax (ou Impression et
numérisation, Impression et fax), puis sélectionnez l'imprimante.

2. Cliquez sur Options et fournitures > Utilitaire > Ouvrir I'utilitaire de 'imprimante.

3. Cliquez sur EPSON Status Monitor.

Codes des cartouches d'encre

Nous vous recommandons d'utiliser des cartouches d'origine Epson. Epson ne peut garantir la qualité ou la fiabilité
des encres non d'origine. L'utilisation de cartouches d'encre non d'origine peut conduire a des dommages non
couverts par les garanties d'Epson. Dans certaines circonstances, elle peut entrainer un fonctionnement erratique
de l'imprimante. Les informations de niveau des encres non fabriquées par Epson pourraient ne pas s'afficher.

Les codes suivants correspondent aux cartouches d'encre Epson authentiques.
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Produit Icone Black (Noir) Cyan Magenta Yellow (Jaune)
WF-2660 Stylo et mots 16 16 16 16
croisés . N . .
16XL 16XL 16XL 16XL
T6XXL"
WEF-2661 - 193 193 193 193
198"

* Les mentions "XL", "XXL" et 198 font référence a des cartouches grand format.

Remarque:

[ Toutes les cartouches ne sont pas disponibles dans toutes les régions.

(A Pour plus d'informations sur les rendements des cartouches d'encre Epson, accédez au site Web suivant.

http://www.epson.eu/pageyield

Pour 1'Australie/la Nouvelle-Zélande

Produit Black (Noir) Cyan Magenta Yellow (Jaune)
WF-2660 220 220 220 220
220XL" 220XL" 220XL" 220XL"

*

"XL" désigne une cartouche grande contenance.

Remarque:
Toutes les cartouches ne sont pas disponibles dans toutes les régions.

Précautions de manipulation des cartouches d'encre

Lisez les instructions suivantes avant de procéder au remplacement des cartouches d'encre

Précautions de manipulation
[d Conservez les cartouches d'encre a une température ambiante normale et & I'abri de la lumiére directe du soleil.
[d Epson vous recommande d'utiliser la cartouche d'encre avant la date indiquée sur I'emballage.

(J Pour obtenir des résultats optimaux, utilisez la cartouche d'encre dans les six mois qui suivent 'ouverture de
l'emballage.

[d Pour obtenir des résultats optimaux, stockez les emballages de cartouches d'encre avec la base en bas.

[d Lorsque vous apportez a l'intérieur d'un local une cartouche d'encre précédemment stockée dans un endroit
froid, laissez-la se conditionner a la température de la piece pendant trois heures au moins avant de l'utiliser.

[J N'ouvrez pas I'emballage de la cartouche d'encre tant que vous n'étes pas prét a l'installer dans l'imprimante. La
cartouche est conditionnée sous vide afin de conserver ses performances. Si vous laissez la cartouche hors de
son emballage pendant une longue durée avant de 'utiliser, il se peut que 'impression normale ne soit pas
possible.
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[ Veillez a ne pas casser les crochets sur le c6té de la cartouche d'encre lorsque vous la retirez de 'emballage.

[d Vous devez retirer 'adhésif jaune de la cartouche avant de l'installer. La qualité d'impression risque sinon de
diminuer, ou vous risquez de ne plus pouvoir imprimer. Ne retirez pas et ne déchirez pas I'étiquette apposée sur
la cartouche. Cela pourrait provoquer une fuite d'encre.

[d Ne retirez pas le sceau transparent de la base de la cartouche. Cette derniére pourrait devenir inutilisable.

[J Ne touchez pas les sections indiquées dans l'image. Cela pourrait perturber le fonctionnement normal et
l'impression.

[ Installez toutes les cartouches d'encre, sinon vous ne pourrez pas imprimer.

[d Ne remplacez pas les cartouches d'encre alors que l'appareil est hors tension. Ne retirez pas la téte d'impression
manuellement. Vous pourriez endommager l'imprimante.

[d Ne mettez pas l'imprimante hors tension pendant le chargement d'encre. Vous ne pourrez peut-étre pas
imprimer si le chargement d'encre est incomplet.
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(d Pendant le remplacement des cartouches, ne laissez I'imprimante avec les cartouches d'encre retirées et ne
mettez pas I'imprimante hors tension. Sinon, I'encre restante dans les buses de la téte d'impression séchera et
vous risquez de ne pas pouvoir imprimer.

[ Sivous avez besoin de retirer temporairement une cartouche d'encre, veillez a protéger la zone d'alimentation
de I'encre contre les saletés et les poussieres. Stockez la cartouche d'encre dans le méme environnement que
l'imprimante, en orientant le port d'alimentation de I'encre vers le bas ou sur le coté. Ne stockez pas les
cartouches d'encre avec le port d'alimentation de I'encre orienté vers le haut. Le port d'alimentation de l'encre
est équipé d'une valve congue pour recueillir les résidus d'encre excédentaire. Vous n'avez donc pas besoin de
fournir vos propres capuchons ou bouchons.

[ Les cartouches d'encre retirées peuvent étre maculées d'encre autour de l'orifice d'alimentation en encre. Veillez
donc a ne pas mettre d'encre sur la zone qui l'entoure pendant le remplacement des cartouches.

[d Cette imprimante utilise des cartouches d'encre équipées d'une puce verte qui surveille les informations telles
que le niveau d'encre restant pour chaque cartouche. Cela signifie que méme si la cartouche est retirée de
I'imprimante avant d'étre épuisée, vous pouvez continuer d'utiliser la cartouche apres l'avoir réinsérée dans
lI'imprimante. Toutefois, la réinsertion de la cartouche peut entrainer une certaine consommation d'encre afin de
garantir les performances de l'imprimante.

(d Pour obtenir un rendement maximal de l'encre, ne retirez une cartouche d'encre que lorsque vous étes prét a la
remplacer. Il se peut que les cartouches d'encre affichant un faible niveau d'encre ne puissent pas utilisées apres
réinsertion.

(d Afin d'obtenir une qualité d'impression optimale et de protéger la téte d'impression, il reste encore une quantité
variable d'encre dans la cartouche lorsque I'imprimante indique qu'il est temps de la remplacer. Les rendements
indiqués n'incluent pas cette réserve d'encre.

[ Les cartouches d'encre peuvent contenir des matériaux recyclés. Cela n'affecte cependant pas le fonctionnement
ou les performances de l'imprimante.

[ Les spécifications et 'apparence de la cartouche d'encre peuvent étre modifiées sans notification préalable a des
fins d'amélioration.

[d Ne démontez pas ou ne modifiez pas la cartouche d'encre, faute de quoi l'impression risque de ne pas
fonctionner normalement.

(d Vous ne pouvez pas utiliser la cartouche d'encre fournie avec l'imprimante comme cartouche de remplacement.

[d Les rendements indiqués peuvent varier en fonction des images imprimées, du type de papier utilisé, de la
fréquence des impressions et des conditions environnementales, telles que la température.

Consommation d'encre

[d Pour conserver des performances optimales de téte d'impression, une certaine quantité d'encre est consommeée
depuis toutes les cartouches non seulement pendant l'impression, mais également lors des opérations de
maintenance telles que le remplacement des cartouches d'encre et le nettoyage de la téte d'impression.

(d Lorsque vous imprimez en monochrome ou en niveaux de gris, les encres couleur au lieu de I'encre noire
peuvent étre utilisées en fonction du parametre de type de papier ou de qualité d'impression. Ceci est dt au fait
que plusieurs encres couleur sont utilisées pour créer du noir.

[d L'encre des cartouches fournies avec 'imprimante est partiellement utilisée lors de la configuration initiale. Afin
de produire des impressions de haute qualité, la téte d'impression de I'imprimante est chargée d'encre. Ce
processus unique consomme une certaine quantité d'encre. Par conséquent, il se peut que ces cartouches
impriment moins de pages par rapport aux cartouches d'encres suivantes.
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Remplacement des cartouches d'encre

A Attention:

Veillez a ne pas coincer vos mains ou vos doigts lors de l'ouverture ou de la fermeture du scanner. Vous risqueriez de
vous blesser.

Remarque:

Si vous remplacez les cartouches d'encre pendant une opération de copie, il se peut que les originaux bougent. Appuyez sur la
touche @ pour annuler et remettez en place les originaux.
1. Effectuez l'une des opérations suivantes :

[d Lorsque vous étes invité a remplacer les cartouches d'encre

Vérifiez quelle cartouche d'encre a besoin d'étre remplacée, appuyez sur Proceed, puis sur la touche Yes,
replace now.

[ Si vous remplacez les cartouches d'encre avant qu'elles soient épuisées.

A partir de I'écran d'accueil, sélectionnez Setup > Maintenance > Ink Cartridge Replacement, puis
appuyez sur la touche <.

2. Secouez délicatement la nouvelle cartouche d'encre quatre ou cingq fois, puis retirez-la de son emballage.
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3. Retirez uniquement I'adhésif jaune.

n Important:

(A Ne touchez pas les sections indiquées dans l'image. Cela pourrait perturber le fonctionnement normal et
l'impression.

[d Ne secouez pas les cartouches d'encre apreés avoir ouvert I'emballage. Elles pourraient fuir.

4. Ouvrez le scanner avec le couvercle de documents fermé.
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5. Serrez la languette sur la cartouche d'encre et retirez-la tout droit. Si vous ne parvenez pas a retirer la
cartouche d'encre, tirez dessus fermement.

6. Insérez la nouvelle cartouche d'encre, puis appuyez dessus fermement.

4 )

7. Fermez le scanner.

8. Appuyez sur la touche <.

Le chargement de l'encre démarre.

n Important:

Ne mettez pas l'imprimante hors tension pendant le chargement d'encre. Vous ne pourrez peut-étre pas
imprimer si le chargement d'encre est incomplet.

Remarque:
Placez les cartouches d'encre dans un sac plastique et éliminez-les conformément aux lois et réglementations locales.

Informations connexes
= « Codes des cartouches d'encre » a la page 85

= « Précautions de manipulation des cartouches d'encre » a la page 86

Impression temporaire avec de I'encre noire

Sil n'y a plus d'encre de couleur mais qu'il reste de l'encre noire, vous pouvez poursuivre temporairement
l'impression avec de I'encre noire uniquement.
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[d Type de papier : Papier ordinaire, Enveloppe

d Couleur : Niveaux de gris

[d Sans marges : non sélectionné

[ EPSON Status Monitor 3 : activé (Windows uniquement)

Cette fonction est uniquement disponible pendant environ cing jours, remplacez donc la cartouche d'encre épuisée
le plus tot possible.

Remarque:
[d Si EPSON Status Monitor 3 est désactivé, accédez au pilote de l'imprimante, cliquez sur Parameétres étendus dans
l'onglet Utilitaire, puis sélectionnez Activer EPSON Status Monitor 3.

(A La période de disponibilité dépend des conditions d'utilisation.

Impression temporaire avec de I'encre noire - Windows

1. Sila fenétre suivante s'affiche, annulez 'impression.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridae replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and tempaorarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Not Selected

Ifitis mot printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job an the product and print again.

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Not Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Remarque:
Si vous ne pouvez pas annuler l'impression depuis l'ordinateur, faites-le depuis le panneau de configuration de
l'imprimante.
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2. Ouvrez la fenétre du pilote de l'imprimante.

3. Désélectionnez Sans marges dans l'onglet Principal.

4. Sélectionnez Papier ordinaire ou Enveloppe comme parameétre Type de papier dans I'onglet Principal.
5. Sélectionnez Niveaux de gris.

6. Définissez d'autres éléments dans les onglets Principal et Plus d'options selon vos besoins, puis cliquez sur
OK.

7. Cliquez sur Imprimer.

8. Cliquez sur Imprimer en noir dans la fenétre affichée.

Informations connexes
= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30
= « Impression de base - Windows » a la page 39

Impression temporaire avec de I'encre noire - Mac OS X

Remarque:
Pour utiliser cette fonction sur un réseau, connectez-vous avec Bonjour.

1. Cliquez sur l'icone de l'imprimante dans le Dock.

2. Annulez la tache.

[ Mac OS X v10.8.x a Mac OS X v10.9.x

Cliquez sur en regard de l'indicateur de progression.

1 Mac OS Xv10.6.xav10.7.x

Cliquez sur Supprimer.

Remarque:
Si vous ne pouvez pas annuler l'impression depuis l'ordinateur, faites-le depuis le panneau de configuration de
l'imprimante.

3. Sélectionnez Préférences systéme a partir du menu ‘ > Imprimantes et fax (ou Impression et
numérisation, Impression et fax), puis sélectionnez l'imprimante. Cliquez sur Options et fournitures >
Options (ou Pilote).

4. Sélectionnez Oui comme parameétre Autoriser 'impression en noir temporaire.

5. Accédez a la boite de dialogue d'impression.

6. Sélectionnez Configuration Imprimante dans le menu contextuel.

7. Sélectionnez n'importe quelle taille de papier a l'exception d'une taille sans marges comme parametre Taille
papier.

8. Sélectionnez Papier ordinaire ou Enveloppe comme parameétre Support.
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9. Sélectionnez Niveaux de gris.
10. Définissez les autres éléments selon les besoins.

11. Cliquez sur Imprimer.

Informations connexes
= « Chargement de papier dans un Bac papier » a la page 30
= « Impression de base - Mac OS X » a la page 40

Préservation de I'encre noire lorsque son niveau est
faible (uniquement pour Windows)

Lorsque l'encre noire est presque épuisée et qu'il reste suffisamment d'encre de couleur, vous pouvez utiliser un
mélange d'encres de couleur pour créer du noir. Vous pouvez poursuivre l'impression tout en préparant une
cartouche d'encre noire de remplacement.

Cette fonctionnalité est uniquement disponible lorsque vous sélectionnez les paramétres ci-aprés dans le pilote
d'impression.

[ Type de papier: Papier ordinaire
[ Qualité: Standard
([ EPSON Status Monitor 3 : activé

Remarque:
[d Si EPSON Status Monitor 3 est désactivé, accédez au pilote de l'imprimante, cliquez sur Parameétres étendus dans
l'onglet Utilitaire, puis sélectionnez Activer EPSON Status Monitor 3.

(A Le noir composite est légérement différent du noir pur. En outre, la vitesse d'impression est réduite.

(A Pour préserver la qualité de la téte d'impression, de l'encre noire est également utilisée.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Options Description

Oui Sélectionnez cette option pour utiliser un mélange d'encres de couleur pour créer la
couleur noire. Cette fenétre s'affiche la fois suivante ol vous imprimez un travail similaire.

Non Sélectionnez cette option pour continuer a utiliser I'encre noire restante. Cette fenétre
s'affiche la fois suivante ou vous imprimez un travail similaire.
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Options

Description

Désactivez cette fonction

Sélectionnez cette option pour continuer a utiliser I'encre noire restante. Cette fenétre ne
s'affiche plus jusqu'a ce que vous remplaciez la cartouche d'encre noire et qu'elle soit de
nouveau pratiquement épuisée.
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Amélioration de la qualité d'impression
et de numérisation

Vérification et nettoyage de la téte d'impression

Si les buses sont obstruées, les impressions deviennent pales, des bandes sont visibles ou des couleurs inattendues
apparaissent. Lorsque la qualité d'impression diminue, utilisez la fonction de vérification des buses pour vérifier si
ces dernieres sont obstruées. Si c'est le cas, nettoyez la téte d'impression.

g Important:

N'ouvrez pas le scanner et ne mettez pas l'imprimante hors tension pendant le nettoyage de la téte d'impression. Si
le chargement d'encre est incompléte, vous risquez de ne pas pouvoir imprimer.

Remarque:
A Dans la mesure ou le nettoyage de la téte utilise de l'encre, il est conseillé d'effectuer cette opération uniquement en cas de
diminution de la qualité.

[d Lorsque le niveau d'encre est faible, il se peut que vous ne puissiez pas nettoyer la téte d'impression. Commencez par
remplacer la cartouche d'encre appropriée.

[ Sila qualité d'impression ne s'est pas améliorée aprés avoir vérifié les buses et nettoyé la téte environ quatre fois, mettez le
produit hors tension et attendez au moins six heures avant de lancer une impression. Exécutez ensuite un autre test de
vérification des buses, ainsi qu'un nouveau nettoyage de la téte, si nécessaire. Si l'imprimante effectue des impressions
pendant ce temps dattente, allongez-le. Nous vous recommandons de mettre l'imprimante hors tension. Si la qualité
d'impression ne s'améliore pas, contactez l'assistance Epson.

[d Pour éviter que la téte d'impression ne séche, mettez systématiquement l'imprimante hors tension en appuyant sur la

touche (I) .

[ Pour que la téte d'impression fonctionne toujours de maniére optimale, nous vous recommandons d'imprimer quelques
pages réguliérement.

Vérification et nettoyage de la téte d'impression - Panneau de
configuration

1. Chargez du papier ordinaire de format A4 dans l'imprimante.
2. Accédez a Setup a partir de l'écran d'accueil.
3. Sélectionnez Maintenance > Print Head Nozzle Check.

4. Suivez les instructions a l'écran pour imprimer le motif de vérification des buses.

Remarque:
Le motif de test peut varier selon le modéle.
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5. Comparez le motif de vérification des buses imprimé avec 'exemple illustré ci-dessous.

[d Toutes les lignes sont imprimées : les buses de la téte d'impression ne sont pas obstruées. Sélectionnez
Done.

[d Des lignes sont rompues ou des segments manquent : les buses de la téte d'impression sont peut-étre

obstruées. Passez a |'étape suivante.
-
~ ~
=~ - - -

-~ -~

~—_ -
-

~ - —— -

-

7. Une fois le nettoyage terminé, sélectionnez Print Nozzle Check Pattern pour imprimer a nouveau le motif de
vérification des buses. Répétez le nettoyage et l'impression du motif jusqu'a ce que tous les lignes s'impriment
correctement.

6. Sélectionnez Clean the Print Head.

Vérification et nettoyage de la téte d'impression - Windows
1. Chargez du papier ordinaire de format A4 dans l'imprimante.

2. Ouvrez la fenétre du pilote de l'imprimante.

3. Cliquez sur Vérification des buses dans 1'onglet Utilitaire.

4. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

Informations connexes

= « Pilote de l'imprimante Windows »  la page 106

Vérification et nettoyage de la téte d'impression - Mac OS X

1. Chargez du papier ordinaire de format A4 dans l'imprimante.

2. Sélectionnez Préférences systéme a partir du menu " > Imprimantes et fax (ou Impression et
numérisation, Impression et fax), puis sélectionnez l'imprimante.

3. Cliquez sur Options et fournitures > Utilitaire > Ouvrir l'utilitaire de I'imprimante.

4. Cliquez sur Vérification des buses.
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Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

Alignement de la téte d'impression

Si vous constatez un désalignement des lignes verticales ou des images floues, alignez la téte d'impression.

Alignement de la téte d'impression - Panneau de configuration

1.

Chargez du papier ordinaire de format A4 dans l'imprimante.

Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.

Sélectionnez Maintenance > Print Head Alignment.

Sélectionnez Vertical Alignment ou Horizontal Alignment, puis suivez les instructions a I'écran pour

imprimer un motif d'alignement.

[d Vertical Alignment : sélectionnez cette option si vos impressions sont floues ou que les lignes verticales en
sont pas correctement alignées.

(J Horizontal Alignment : sélectionnez cette option si vous constatez la présence de bandes horizontales a
intervalles réguliers.

Remarque:
Le motif de test peut varier selon le modéle.

Suivez les instructions qui s'affichent pour aligner la téte d'impression.

[d Vertical Alignment : recherchez et entrez le numéro du motif le plus régulier de chaque groupe.

#1
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(J Horizontal Alignment : recherchez et saisissez le nombre pour le motif le moins séparé et qui se chevauche
le moins.

[t

Alignement de la téte d'impression - Windows

1. Chargez du papier ordinaire de format A4 dans l'imprimante.
2. Ouvrez la fenétre du pilote de l'imprimante.

3. Cliquez sur Alignement des tétes dans l'onglet Utilitaire.

4. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

Informations connexes

= « Pilote de l'imprimante Windows » a la page 106

Alignement de la téte d'impression - Mac OS X

1.

Chargez du papier ordinaire de format A4 dans l'imprimante.

Sélectionnez Préférences systéme a partir du menu ‘ > Imprimantes et fax (ou Impression et
numérisation, Impression et fax), puis sélectionnez l'imprimante.

Cliquez sur Options et fournitures > Utilitaire > Ouvrir l'utilitaire de 'imprimante.
Cliquez sur Alignement des tétes.

Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

Nettoyage du trajet du papier

Si les impressions sont tachées ou comme éraflées ou que le papier n'est pas alimenté correctement, nettoyez
l'intérieur du rouleau. Vous ne pouvez pas utiliser la feuille de nettoyage livrée avec le papier.
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n Important:

N'utilisez pas de mouchoir en papier pour nettoyer l'intérieur de l'imprimante. Les buses de la téte d'impression sont
peut-étre obstruées par de la poussiére.

1. Chargez du papier ordinaire de format A4 dans l'imprimante.
2. Accédez a Setup a partir de I'écran d'accueil.
3. Sélectionnez Maintenance > Paper Guide Cleaning.

4. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour nettoyer le trajet du papier.

Remarque:
[d Répétez cette procédure jusqu'a ce que le papier ne soit plus taché d'encre.

[ Si le papier n'est pas correctement alimenté, répétez ces étapes deux ou trois fois.

Nettoyage du chargeur automatique de documents

Si les images copiées ou numérisées depuis le chargeur automatique de documents sont tachées ou que les
originaux ne sont pas alimentés correctement dans le chargeur, nettoyez le chargeur.

n Important:

Ne nettoyez jamais l'imprimante avec de 'alcool ou des diluants. Ces produits chimiques peuvent endommager le
produit.

1. Ouvrez le couvercle du chargeur.

L
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2. Nettoyez le rouleau et l'intérieur du chargeur a l'aide d'un chiffon doux, sec et propre.

3. Ouvrez le couvercle de documents.
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4. Nettoyez la partie indiquée sur l'illustration.

Remarque:
[ Si la surface de la vitre est tachée avec de la graisse ou autre substance difficile a Oter, retirez la tache a l'aide d'une
faible quantité de produit nettoyant pour les vitres et d'un chiffon doux. Essuyez l'excédent de liquide.

d Nappuyez pas trop fort sur la surface de la vitre.

[ Veillez a ne pas rayer ou endommager la surface de la vitre. Si la surface de la vitre est endommagée, la qualité de
numérisation risque de baisser.

Nettoyage de la Vitre du scanner

Lorsque les copies ou images numérisées sont tachées ou rayées, nettoyez la vitre du scanner.

g Important:

Ne nettoyez jamais l'imprimante avec de l'alcool ou des diluants. Ces produits chimiques peuvent endommager le
produit.
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1. Ouvrez le couvercle de documents.

2. Nettoyez la surface de la vitre du scanner a l'aide d'un chiffon doux, sec et propre.

Remarque:
[ Si la surface de la vitre est tachée avec de la graisse ou autre substance difficile a Oter, retirez la tache a 'aide d'une
faible quantité de produit nettoyant pour les vitres et d'un chiffon doux. Essuyez l'excédent de liquide.

d N'appuyez pas trop fort sur la surface de la vitre.

[ Veillez a ne pas rayer ou endommager la surface de la vitre. Si la surface de la vitre est endommagée, la qualité de
numérisation risque de baisser.
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Informations sur les applications et le
service réseau

Service Epson Connect

Grace a Epson Connect, vous pouvez facilement imprimer depuis votre smartphone, votre tablette PC ou votre
ordinateur portable, n'importe quand et pratiquement n'importe ou. Vous pouvez également envoyer des images
au service de cloud.

Les fonctions suivantes sont disponibles pour votre imprimante.

Email Print Impression a distance Scan to Cloud Remote Print Driver
Epson iPrint

v 4 4 4

Pour plus de détails, reportez-vous au site Web du portail Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (Europe uniquement)

Web Config

Web Config est une application qui vous permet de gérer I'état ou les parametres de I'imprimante sur un navigateur
Web depuis un ordinateur ou un dispositif intelligent. Vous pouvez vérifier l'état de l'imprimante ou modifier les
parametres du réseau et de l'imprimante. Pour utiliser la fonction Web Config, connectez l'imprimante et le
dispositif au méme réseau.

Remarque:
Les navigateurs suivants sont pris en charge.

Systeme d'exploitation Navigateur
Windows XP ou ultérieur Internet Explorer 8 ou version supérieure, Firefox", Chrome”
Mac OS X v10.6.x ou ultérieur Safari”, Firefox”, Chrome”
i0os” Safari”
Android 2.3 ou ultérieur Navigateur par défaut
Chrome OS* Navigateur par défaut

¥ Utilisez la version la plus récente
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Exécution de Web Config sur un navigateur Web

1. Vérifiez I'adresse IP de l'imprimante.

=
'
Appuyez sur l'icone de réseau (par exemple ) a partir de I'écran d'accueil, puis vérifiez I'adresse IP de

l'imprimante.
2. Lancez un navigateur Web depuis un ordinateur ou un dispositif intelligent, puis entrez l'adresse IP de
'imprimante.
Format :
IPv4 : http://adresse IP de l'imprimante/
IPv6 : http://[adresse IP de l'imprimante]/
Exemples :
IPv4 : http://192.168.100.201/
IPv6 : http://[2001:db8::1000:1]/

Remarque:
Grace au dispositif intelligent, vous pouvez également exécuter Web Config depuis l'écran de maintenance d'Epson

iPrint.
Informations connexes

= « Utilisation d'Epson iPrint » a la page 56

Exécution de Web Config sous Windows

1. Accédez al'écran des périphériques et des imprimantes dans Windows.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Sélectionnez Bureau > Parameétres > Panneau de configuration > Afficher les périphériques et
imprimantes dans Matériel et audio (ou Matériel).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Panneau de configuration > Afficher les périphériques
et imprimantes sous Matériel et audio.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Panneau de configuration > Imprimantes (sous
Matériel et audio).

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'imprimante, puis sélectionnez Propriétés.

3. Sélectionnez l'onglet Services Web et cliquez sur 'URL.

Exécution de Web Config sous Mac OS X

1. Sélectionnez Préférences systéme a partir du menu ‘ > Imprimantes et fax (ou Impression et
numérisation, Impression et fax), puis sélectionnez l'imprimante.

2. Cliquez sur Options et fournitures> Afficher la page Web de I'imprimante.
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Applications nécessaires

Pilote de l'imprimante Windows

Le pilote de l'imprimante est une application qui contréle I'imprimante conformément aux commandes
d'impression d'autres applications. Effectuer des réglages sur le pilote de I'imprimante permet d'obtenir les
meilleurs résultats d'impression possibles. Vous pouvez également vérifier I'état de I'imprimante ou la conserver en
conditions de fonctionnement optimales a l'aide de l'utilitaire du pilote de 'imprimante.

Remarque:
Vous pouvez modifier la langue du pilote de l'imprimante. Sélectionnez la langue de votre choix dans le paramétre Langue
de l'onglet Utilitaire.

Accés au pilote de I'imprimante a partir d'applications

Si vous souhaitez définir des paramétres s'appliquant uniquement a l'application utilisée, accédez-y a partir de
l'application en question.

Sélectionnez Imprimer ou Configuration de l'impression dans le menu Fichier. Sélectionnez votre imprimante,
puis cliquez sur Préférences ou Propriétés.

Remarque:
Le fonctionnement peut varier selon l'application. Pour plus de détails, reportez-vous a l'aide de I'application.

Accés au pilote d'impression a partir du panneau de commande

Pour configurer les paramétres qui s'appliquent a toutes les applications, accédez-y a partir du panneau de
commande.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Sélectionnez Bureau > Parametres > Panneau de configuration > Afficher les périphériques et imprimantes
sous Matériel et audio. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'imprimante, ou maintenez-le enfoncé et
sélectionnez Options d'impression.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Panneau de configuration > Afficher les périphériques et
imprimantes sous Matériel et audio. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur votre imprimante, puis
sélectionnez Options d'impression.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Panneau de configuration > Imprimantes (sous Matériel et
audio). Cliquez avec le bouton droit de la souris sur votre imprimante, puis sélectionnez Sélectionnez les
préférences d'impression.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Panneau de configuration > Imprimantes et autre matériel
> Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur votre imprimante, puis
sélectionnez Options d'impression.

Démarrage de l'utilitaire

Ouvrez la fenétre du pilote d'impression. Cliquez sur l'onglet Utilitaire.
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Restriction des parameétres disponibles pour le pilote d'impression Windows

Les administrateurs peuvent restreindre les paramétres de pilote d'impression suivants pour chaque utilisateur afin
d'empécher les modifications indésirables des parametres.

(J Motif de protection contre la copie

(1 Filigrane

[d En-téte/Pied de page

4 Couleur

[ Impression recto verso

(d Multi-Pages

Remarque:

Connectez-vous a votre ordinateur en tant qu'administrateur.

1. Ouvrez l'onglet Parameétres optionnels dans les propriétés de 'imprimante.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Sélectionnez Bureau > Paramétres > Panneau de configuration > Afficher les périphériques et
imprimantes sous Matériel et audio. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'imprimante, ou
maintenez-le enfoncé et sélectionnez Options d'imprimante. Cliquez sur l'onglet Parametres optionnels.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Panneau de configuration > Afficher les périphériques
et imprimantes sous Matériel et audio. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'imprimante, puis
sélectionnez Options d'imprimante. Cliquez sur I'onglet Parameétres optionnels.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Panneau de configuration > Imprimantes (sous
Matériel et audio). Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'imprimante, puis sélectionnez Propriétés.
Cliquez sur l'onglet Paramétres optionnels.

(4 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Panneau de configuration > Imprimantes et autre
matériel > Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'imprimante, puis
sélectionnez Propriétés. Cliquez sur I'onglet Parameétres optionnels.

2. Cliquez sur Parameétres du pilote.

3. Sélectionnez la fonctionnalité que vous souhaitez restreindre.

Reportez-vous a 'aide en ligne pour plus d'explications sur les éléments de paramétrage.
4. Cliquez sur OK.

Configuration des parameétres de fonctionnement pour le pilote de
I'imprimante Windows

Vous pouvez définir des parametres tels que l'activation d'EPSON Status Monitor 3.
1. Ouvrez la fenétre du pilote de l'imprimante.

2. Cliquez sur Parametres étendus dans l'onglet Utilitaire.
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3. Définissez les parameétres appropriés, puis cliquez sur OK.

Reportez-vous a l'aide en ligne pour plus d'explications sur les éléments de paramétrage.

Informations connexes

= « Pilote de l'imprimante Windows » a la page 106

Pilote de I'imprimante Mac OS X

Le pilote de I'imprimante est une application qui contrdle I'imprimante conformément aux commandes
d'impression d'autres applications. Effectuer des réglages sur le pilote de I'imprimante permet d'obtenir les
meilleurs résultats d'impression possibles. Vous pouvez également vérifier 1'état de I'imprimante ou la conserver en
conditions de fonctionnement optimales a l'aide de I'utilitaire du pilote de l'imprimante.

Acceés au pilote de I'imprimante a partir d'applications

Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier. Si nécessaire, cliquez sur Afficher les détails (ou ¥) pour agrandir
la fenétre d'impression.

Remarque:
Le fonctionnement peut varier selon l'application. Pour plus de détails, reportez-vous a l'aide de l'application.

Démarrage de l'utilitaire

Sélectionnez Préférences Systéme dans le ‘ menu > Imprimantes et fax (ou Impression et numérisation,
Impression et fax), puis sélectionnez l'imprimante. Cliquez sur Options et fournitures > Utilitaire > Ouvrir
I'utilitaire de l'imprimante.

Configuration des paramétres de fonctionnement pour le pilote de
I'imprimante Mac OS X

Vous pouvez définir différents parametres tels qu'ignorer les pages vierges et activer/désactiver l'impression a
vitesse rapide.

1. Sélectionnez Préférences Systéme dans le i menu > Imprimantes et fax (ou Impression et numérisation,
Impression et fax), puis sélectionnez I'imprimante. Cliquez sur Options et fournitures > Options (ou Pilote).
2. Définissez les paramétres appropriés, puis cliquez sur OK.

[ Papier épais et enveloppes : empéche I'encre de tacher le papier lors de 'impression sur du papier épais.
Toutefois, la vitesse d'impression peut étre plus lente.

[d Sauter page blanche : évite d'imprimer les pages blanches.
[d Mode silencieux : imprime en mode silencieux. Toutefois, la vitesse d'impression peut étre plus lente.
(A Autoriser l'impression en noir temporaire : imprime temporairement uniquement avec de I'encre noire.

(d Impression vitesse rapide : imprime avec la téte d'impression qui se déplace dans tous les sens. La vitesse
d'impression est plus rapide, mais la qualité peut décliner.

[d Supprimer les bordures blanches : supprime les marges inutiles lors de I'impression sans marges.

[d Notifications d'avertissement : permet au pilote de I'imprimante d'afficher des notifications d'avertissement.
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(1 Etablir la communication bidirectionnelle : Généralement, cette option doit étre définie sur Oui.
Sélectionner Non lors de l'acquisition des informations de 'imprimante est impossible du fait du partage de
I'imprimante avec des ordinateurs Windows sur un réseau, ou pour toute autre raison.

[d Bac inférieur : ajoutez les bacs papier facultatifs a la source de papier.

Remarque:
La disponibilité de ces fonctionnalités varie selon les modéles.

Informations connexes

= « Impression temporaire avec de l'encre noire » a la page 91

EPSON Scan (Pilote du scanner)

EPSON Scan est une application pour le contréle de la numérisation. Vous pouvez définir la taille, la résolution, la
luminosité, le contraste et la qualité de 'image numérisée.

Remarque:
Vous pouvez également démarrer EPSON Scan a partir d'une application de numérisation compatible TWAIN.

Démarrage sous Windows
Remarque:

Pour les systémes d'exploitation Windows Server, vous devez installer la fonctionnalité Expérience utilisateur.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Entrez le nom de l'application dans l'icone Rechercher, puis sélectionnez l'icone affichée.

[ Sauf pour Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Tous les programmes ou Programmes > EPSON > EPSON
Scan > EPSON Scan.

Démarrage sous Mac OS X

Remarque:
EPSON Scan ne prend pas en charge la fonctionnalité de changement rapide de compte utilisateur du systéme Mac OS X.
Désactivez la fonctionnalité de changement rapide de compte d'utilisateur.

Sélectionnez Aller > Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Epson Event Manager

Epson Event Manager est une application qui vous permet de gérer la numérisation a partir du panneau de
commande et d'enregistrer des images sur un ordinateur. Vous pouvez ajouter vos propres parametres en tant que
parametres prédéfinis, par exemple le type de document, I'emplacement du dossier d'enregistrement et le format
d'image. Pour plus de détails, reportez-vous a l'aide de l'application.

Remarque:
Les systémes d'exploitation Windows Server ne sont pas pris en charge.

Démarrage sous Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Entrez le nom de l'application dans l'icone Rechercher, puis sélectionnez I'icone affichée.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Tous les programmes ou Programmes > Epson Software >
Event Manager.

Démarrage sous Mac OS X

Sélectionnez Aller > Applications > Epson Software > Event Manager.

Pilote PC-FAX (pilote de fax)

Le pilote PC-FAX est une application qui permet d'envoyer un document, créé sur une application séparée,
directement en tant que fax a partir de l'ordinateur. Le pilote PC-FAX est installé lorsque vous installez Fax Utility.
Pour plus de détails, reportez-vous a l'aide de l'application.

Remarque:
(A Les systémes d'exploitation Windows Server ne sont pas pris en charge.

(A Le fonctionnement est différent en fonction de l'application utilisée pour créer le document. Pour plus de détails, reportez-
vous a l'aide de l'application.

Accés sous Windows

Dans l'application, sélectionnez Imprimer ou Configuration de l'impression dans le menu Fichier. Sélectionnez
votre imprimante (FAX), puis cliquez sur Préférences ou Propriétés.

Accés sous Mac OS X

Dans l'application, sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier. Sélectionnez votre imprimante (FAX) comme
parametre Imprimante, puis sélectionnez Parameétres fax or Parameétres du destinataire dans le menu contextuel.

FAX Utility

FAX Utility est une application qui vous permet de configurer divers parametres pour l'envoi de fax a partir d'un
ordinateur. Vous pouvez créer ou modifier la liste des contacts & utiliser lors de I'envoi d'un fax, configurer
l'enregistrement des fax regus au format PD